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Exmo Sr
Professor Carlos Gomes
Presidente da Comissio da Verdade/UFRN

Senhor Presidente

Eu, Luiza Nébrega, professora adjunta lotada no Departamento de Artes desta
Universidade, venho perante Vossa Exceléncia sucintamente relatar, no memorial que se segue, a
trajetoria do meu percurso académico, por entender que tal relato constitui uma questiao de

justi¢a, e matéria concernente ao mister da Comissao da Verdade/UFRN.

EXCLUSAO

Em dezembro de 1970, com vinte e quatro anos, bacharelei-me em Direito, laureada
com o diploma e a medalha do “Mérito Universitirio”, conferidos pela Universidade Federal
do Rio Grande do Norte, por ter sido a primeira aluna durante os cinco anos do curso. A
medalha - que na solenidade me foi afixada ao peito pelo entdo ministro da Educagao, Jarbas
Passarinho - confirmou uma trajetoria académica definida pelo comentario unanime dos
mestres, registrado (v. declaragdo em anexo) pelo ex-mestre Raimundo Nonato Fernandes: “a
mais brilhante aluna que até o presente passou por esta Faculdade”. O desempenho que causava
este reconhecimento, comprovado em meu historico académico, foi também comentado pelo
colega Gileno Guanabara, em seu livro Faculdade de Direito de Natal, Lutas e Tradi¢oes, 1949-
1973 “Possuidora de conhecimentos gerais, obtinha todos os meses as melhores notas de
avaliagdo, em todas as cadeiras do curso.” '

Mais que aos conhecimentos gerais, contudo, as notas obtidas deviam-se a capacidade
logica e analogica do meu discurso, no qual, discorrendo comparativamente sobre as correntes
filosofico-juridicas, desenvolvia a reflexdo e argumentagdo em torno das questdes basilares ou

cruciais do Direito. No entanto, embora respondesse com desenvoltura e entusiasmo as questoes
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que me eram propostas, despertando nos mestres a expectativa de alguém que prestaria uma
valiosa contribui¢do ao Direito, ja ao termo do terceiro ano eu andava um tanto desiludida, com
muitas duvidas quanto a “forga do Direito” frente ao “direito da For¢a”. Esta atitude critica e
desencantada foi notada pelo emérito jurista Miguel Seabra Fagundes, numa carta que me
remeteu, em resposta ao comentario que - a pedido do saudoso Edgar Barbosa, mestre do
Direito Constitucional - eu escrevera a conferéncia pronunciada pelo eminente magistrado em
visita a referida e de tdo boa memoria Faculdade.

Foi precisamente neste terceiro ano do curso que se ergueu a vaga impetuosa do
Movimento Estudantil, irradiando-se desde a revolta estudantil de 1968, em Paris. Desejosa de
aderir as mudangas que se prometiam, acerquei-me dos jovens lideres do movimento, entre os
quais sobressaiam dois alunos de Sociologia e Politica: Jaime Ariston de Araujo, que entdo
namorava e depois casaria com minha irmd, Fatima; e Emmanuel Bezerra dos Santos, poeta,
lider destacado entre os demais, e entdo presidente da “Casa do Estudante”. Fui por ele
convencida a aderir ao PCR, a que ele pertencia, organizagio clandestina oriunda do PCB, de
atuacdo adstrita ao Nordeste, e cuja diregio estava sediada no Recife.

No inicio de 1971, concluido o Direito, iniciei o terceiro ano da Faculdade de Sociologia
e Politica, na qual ingressara em 1969, aprovada em segundo lugar nos exames vestibulares.
Recebera uma excelente proposta, para advogar numa empresa construtora, em Fortaleza, a partir
do semestre seguinte. Comegava, portanto, a despedir-me da vida de estudante, mas num clima
tenso e opressivo. Compondo, a certa altura, a diregio do PCR, dirigia o “Jornal do Estudante”,
coordenava grupos de estudo e de panfletagem.

Sucedeu que, em abril de 1971, o PCR executou uma aciio de pichamento das ruas
natalenses, com palavras de repidio a visita conjunta dos generais Garrastazu Médici (entio
presidente da Republica) e Meira Matos a esta cidade. Fui destacada para conduzir o veiculo
que transportava a equipe operacional. Esta opera¢do desencadeou uma reacio imediata e
brutal. Apos uma investigacao sigilosa, em que informantes declararam ter-me reconhecido ao
volante do automoével, efetuou-se uma série de prisdes. Numa destas, juntamente com a
apreensdo de alguns companheiros do partido, foram confiscados bens que me pertenciam: um
radio de alta poténcia, uma maquina datilogrifica e uma biblioteca. Avisada a tempo, de
modo providencial, evadi-me com presteza, escapando por um triz de ser apanhada, pois, nas
primeiras horas do dia seguinte a noite de minha fuga, trés oficiais das trés Forcas Armadas
foram ter a minha casa, pressionando em vdo meu pai, engenheiro José Nébrega, e meu
irmdo primogénito, também engenheiro Klaus Nébrega, para que revelassem meu paradeiro, o
local de meu refiigio, neles provocando uma opressiva aflicao que s6 podem avaliar os que

testemunharam aqueles anos de terror e treva. Refugiada em casa dos sogros de meu irmio,



economista Laurence Nébrega, a rua Mossord, vizinha a antiga casa de Djalma Marinho, eu
espreitava pelas cortinas a rua onde desfilavam, de instante a instante, pesadas e ostensivas
viaturas militares; e via estampada, nos jornais locais, minha foto, entre as de outros acusados,
presos ou foragidos, ilustrando comunicados dos orgdos de comando que nos rotulavam de
subversivos perigosos e de alienigenas, o que mais acabrunhava meus familiares, pois, além de
me saberem correndo sério risco, viam minha reputagio enxovalhada na imprensa duma cidade
pequena onde éramos bastante conhecidos. Eu era ainda jovem, e duplamente inexperiente,
quanto a vida e quanto a repressdo politica. Ao contrario de outros militantes, cujos pais ou
familiares ja haviam sofrido perseguigdo na carga do golpe de 64, eu desconhecia por completo
esta experiéncia, 0 que constituia um agravante da situagao, pois suscitava sentimentos de

confusio e desorientacio, de perplexidade paralisante frente a truculéncia repressiva.

DISPERSAO

Foram dias duma angustia terrivel, em que fiquei enclausurada, até que, com a ajuda de
meu irmdo Laurence, que entdo residia em Campina Grande, e a quem para sempre agradecereli,
consegui evadir-me, por terra, numa peregrinagio paulatina que durou algumas semanas. Com 0s
cabelos, antes pretos e compridos, agora repicados, descoloridos e tingidos de ruivo, usando
6eulos escuros, driblei a repressdo, que passava a pente fino os aeroportos e rodoviarias, todos os
postos de fronteira. Fugi de Natal para Jodo Pessoa numa viatura conduzida por um membro
aposentado da Policia Rodoviaria, que passou sem problema pela divisa, com um simples aceno
aos colegas.

De Jodo Pessoa fui resgatada e transportada a Campina Grande por Laurence. Ali
permaneci por dois meses, hospedada inicialmente em sua casa, e depois na fazenda de um casal
seu amigo. Ao fim dos dois meses, outro amigo seu levou-me de carona até Aracaju, onde
finalmente apanhei um 6nibus para o Rio de Janeiro. Numa espécie de estado de choque, tudo
aquilo me parecia um pesadelo. Chegando ao Rio, passei a viver em casa de uma tia, numa semi-
clandestinidade que se prolongaria por sete anos e nove meses, pois o julgamento apenas
realizou-se um ano e seis meses depois de minha fuga (a fuga se deu na primeira semana de maio
de 71, o julgamento a 18 de outubro de 72), e, enquadrada na Lei de Seguranca Nacional,
embora condenada A pena base (um ano de reclusio) do artigo 45, inciso I, no qual fui
incursa, tive que esperar seis anos, o dobro da pena maxima do referido artigo, para que a pena
prescrevesse, seis anos aos quais se acrescentaram trés meses, até que a punibilidade se

extinguisse (9 de janeiro de 1979).



Foram, portanto, ao todo, quase oito anos de obscuridade forcosa, durante os quais
provei o sabor amargo da exclusio social e do terror, bem como da separacio e
desintegracio familiar. Impedida de advogar, sem ter sequer tido tempo de prestar o
exame de Ordem, e obrigada a interromper o estudo da Sociologia, fui precipitada num
limbo, onde perdi até mesmo o direito ao exercicio de minha identidade, sendo forcada a
usar um o sobrenome das minhas primas Miranda, o que me embaragou, transtornou e retardou o
percurso profissional. Apartada dos familiares, impedida de prestar concurso, morando em
casa alheia, onerando o orcamento paterno e oprimida pelo temor da perseguicio e
captura, sem compreender como uma militdncia pacifica merecesse tao dura punigdo, procurei,
contudo, no sucumbir a depressdo que minou todo um contingente de vitimas do regime. Decidi
ocupar o tempo, no que me fosse permitido, ampliando o meu raio de conhecimentos,
prolongando-se assim o periodo de estudos, no qual expandi o interesse para outras areas, pelas
quais sempre tivera inclinagdo, como as Artes, a Literatura, a Filosofia, a Psicologia. Como
bolsista, e usando o nome ficticio de Lu Miranda, estudei Artes Plasticas no “Centro de
Pesquisa de Arte”, sob orientagdo do inesquecivel mestre Ivan Serpa, ¢ a partir de entdo passei
a exercer a profissio de artista plistica, o que, embora me facultasse um retorno financeiro
muito inferior a0 que me teria proporcionado a advocacia, naqueles anos oferecia excelentes
oportunidades. Convidada, porém, a dar entrevistas e fazer exposi¢des, era obrigada a
recusar, inventando desculpas que s6 me prejudicavam e minavam meu futuro na carreira
artistica. Uma destas entrevistas, feita pela musicologa Geni Marcondes - que depois escreveria
um comentério critico no catalogo de uma exposi¢do que realizei — deveria ser publicada no
Jornal do Brasil. Ao primeiro desvio que ja sofrera, portanto, minha trajetoria - impedindo-me
de seguir a carreira juridica - acrescentou-se este segundo, que me interditava o caminho do
sucesso como artista plastica. Assim sucedeu com as demais areas em que me reparti, quando
fazia cursos diversos que me ampliavam o saber, mas me restringiam sempre, forgosamente, a0
amadorismo, inviabilizando o pronto retorno profissional e pecunidrio.

Tal situagdo agravou-se, pois o impedimento objetivo subjetivou-se, a0 dano material
acrescentou-se o moral. Em minha mente confrangida e atordoada, vi minha vida transformar-
se numa teia de fios e nos, onde meus movimentos eram tolhidos, e vi também o horizonte desta
vida espessar-se, tomando a forma de um muro onde esbarravam todos os sonhos de auto-
expressio e auto-realizagdo, obrigando-me a encolher as asas da aspira¢do e comprimir o espago
de meus movimentos. Nao foram poucos os momentos de terror e angistia que vivi ao deparar
com o risco de ser descoberta. Lembro-me, por exemplo, de certa noite em que o automovel
onde eu ia, acompanhando o mestre Ivan Serpa até sua casa, no Mé¢ier, foi apanhado por uma

blitz cerrada, que arrastava alguns presos, parando todos os carros e pedindo documentos, e



considero um verdadeiro prodigio nio me terem pedido a identidade, desconhecida até dos
ocupantes do veiculo em que seguiamos. Outro constrangimento foi a execu¢io de Ligia Maria
Nébrega, militante norte-rio-grandense metralhada numa rua de Sio Paulo, onde vivia
clandestina. Devido a semelhanca dos nomes e coincidéncia da naturalidade, a noticia causou
aflicdo entre amigos e familiares meus, enquanto em mim ampliava, como todos os demais casos
de prisdes e assassinatos, a sombra do terror que pesava sobre as cabegas de minha geragao.

Assim os anos decorreram e quando, enfim, a prescrigdo se deu, ja os efeitos maléficos da
pena injusta se tinham consolidado, atuando a nivel material e moral, e acarretando profundos
danos também de ordem psicologica. A persegui¢do e condenagdo marcaram-me para sempre €
propagaram seus efeitos para muito além dos quase oito anos em que vivi clandestina. Tendo
perdido o lar e a cidade a que pertencia, sofrendo, mais que uma capitis diminutio, um empurrao
para a margem, fui excluida do processo em que se afirmou minha geragao, perdendo a vez de
neste processo cumprir o meu papel.

E o dano foi mais grave porque, extinta a punibilidade, ja o destino estava desviado,
macerado, rasurado, sem hipotese de retorno. Oito anos afastada do Direito, sem nunca o ter
praticado, ocasionaram a desatualizac¢fio e defasagem, cujo peso dispensa comentarios. Embora
ndo me tenha rendido e sucumbido, porque ndo € este 0 meu feitio, e tomo por norma de conduta
encarar os desafios como oportunidades de fortalecimento, hoje tenho nitida consciéncia do
cabal prejuizo, do dano irreversivel que causou sobre minha vida o golpe implacavel da
repressio politico-militar desencadeada naqueles anos de chumbo. Golpe que se assestou sobre
um carater ainda em formacfo, e portanto mais maledvel e indefeso, abateu, logo a partida,
meu futuro na carreira juridica, vincando minha personalidade com a marca da exclusiao e
marginalidade for¢adas, trazendo ainda graves transtornos familiares, de ordem material,
financeira, afetiva e psicolégica.

O espectro da repressdo, assombrando aqueles anos de minha juventude, projetou-se no
futuro. O golpe que me impingiu o forgoso retraimento vincou para sempre um destino que se
prometera, e fez-se assim incumprido. Banida e expurgada, vi meu destino converter-se em fuga
e errancia, tentando, em lugares diversos, recompor-me do trauma, resgatando o meu lugar e a
minha fungdo na sociedade humana.

Um por um foram desaparecendo os mestres de minha juventude. Edgar Barbosa, o
grande amigo, leitor e comentador de meus textos literarios, que pretendia publicar pela editora
da UFRN: José Emerenciano, admiravel professor do Direito Civil, que me acompanhava os
passos com dedicada ateng@o; estes, como tantos outros, faleceram sem que eu nunca mais 0s
visse. Meus irmios mais novos cresceram longe do meu convivio. Toda uma fase da vida

familiar se me abriu em desafiadora lacuna. A cidade do Natal, onde vivera os anos felizes da



infincia, desapareceu de meu horizonte. Amigos, colegas, ninguém mais sabia de mim, exceto
que fora obrigada a fugir. O desaparecimento atingiu também documentos valiosos, que se
extraviaram para sempre, entre 0s quais a ja citada carta que me escreveu o mestre Seabra
Fagundes, uma pega literaria que, além disto, aquela altura me valeria como uma
recomendaciio prestigiosa em Ambito nacional.

Esta forca maior que se abateu sobre meu destino foi, portanto, um agente
desagregador. Configurou-se uma espécie de reagao em cadeia, na qual cada episodio levava a
outro, fazendo crescer a bola de neve. Muitos anos foram necessarios para que o trauma do
golpe se desfizesse e o processo revertesse. Durante anos fui autdnoma free lancer, sobrevivendo
como artista plastica, professora de pintura, revisora de textos, parecerista em editoras, primeiro

no Rio de Janeiro, e depois em Brasilia, onde finalmente comecei a superar a exclusao.

SUPERACAO

Os anos vividos em Brasilia, de 80 a 88, embora ainda marcados pelo espectro da
exclusdo e fuga, constituiram o predmbulo de um novo periodo, marcado pelo retorno a vida
social e pela continuidade do caminho académico interrompido. Cursei, na UnB, o Mestrado em
Literatura Brasileira, onde fui aluna e me tornei amiga de dois grandes poetas: Cassiano Nunes
e Domingos Carvalho da Silva. Concluido o mestrado em 86, em 1988 viajei para Lisboa, com
bolsa da Fundacio Calouste Gulbenkian, para pesquisar a obra do poeta-pintor José de
Almada Negreiros, residindo em Lisboa até 1991.

A partir de entdo, dediquei-me ao estudo da Literatura Portuguesa, em que me doutorei
em julho de 2001, com a tese “A Traga no Pano: contradic¢o de Baco n’Os Lusiadas”. Um
doutoramento tardio e, como tal, problematico, que se cumpriu com estadia de cinco anos em
Portugal (1996-2001), e me custou nao poucos esforgos e sacrificios, 0s quais, entretanto,
valeram a pena, pois me abriram a porta a uma atividade profissional que exergo com satisfagao.

Concluida a diaspora desencadeada pelo banimento e prolongada pela inércia dos anos
subsegiientes, apenas ao romper do novo século iniciou-se pra mim um novo periodo, com
movimentos ndo mais de fugas e sim de retorno as origens. Atendendo ao apelo de minha mae,
entio ja viuva e octogenaria, retornei em 2002 a Natal, atuando, de 2003 a 2006, como
professora recém-doutor (CNPq), no PPGEL/UFRN. Falecendo minha mae, e cessando a
obrigagdo filial, regressei a Portugal, em 2007, e la realizei um posdoc, também sobre Os

Lustadas, junto as universidades de Evora e Nova de Lisboa.



Vé-se entdo que o destino desviado e retardado nem por isto deixou de cumprir-se.
Bolsista que fui de instituicdes portuguesas (Instituto Camoes, Fundag¢io para a Ciéncia e a
Tecnologia, além da ja citada Gulbenkian) e brasileiras (CAPES/CNPq), o estudo dos
escritores e poetas da Literatura Portuguesa, bem como os temas da lusofonia e das relagoes
culturais entre Brasil e Portugal, preencheram, ao longo de anos, o meu interesse e atividades
profissionais. Publiquei livros, capitulos de livros e ensaios em periodicos internacionais;
participei em congressos, coloquios e simposios; ministrei cursos, proferi palestras e
conferéncias em universidades portuguesas e brasileiras; tornei-me membro pesquisador do
Centro de Literatura Portuguesa (Universidade de Coimbra), e do Instituto de Estudos
Portugueses (Universidade Nova de Lisboa); e, concluido o posdoc, em 2008, estando eu ainda
em Lisboa, recebi um telefonema em que fui informada de que o pintor e critico José Guedes,
curador do Museu de Arte Contemporinea do Centro Dragio do Mar de Arte e Cultura, em
Fortaleza, andava a minha procura porque adquirira oito pinturas minhas para o acervo do
MAC/Dragio do Mar e precisava que eu cedesse os direitos autorais para exposi¢ao das obras.

Regressando ao Brasil, realizei, com a curadoria de José Guedes, de junho a agosto de
2009, a exposi¢io Sideragdes, que ocupou todo o piso superior do museu com obras produzidas
ao longo de quatro décadas. A experiéncia, além de muito bem sucedida, foi marcante em termos
de um duplo retorno: ao Brasil e ao circuito publico das artes plasticas. E como a CAPES ja de
antes me cobrava o repasse do saber em sala de aula, prestei concurso para professor efetivo do

Curso de Licenciatura em Artes Visuais da UFRN, sendo nomeada em dezembro de 2010.

CONTRIBUICAO

Sendo entio integrada, ndo mais como visitante e sim como efetiva, no quadro docente da
UFRN, estou profundamente agradecida a universidade por me ter recebido e depositado em
mim sua confianga, e neste agradecimento devo citar nominalmente o Professor Tassos
Lycurgo, chefe do DEART que ndo mediu esforgos para que, por uma questiio de justica, se
abrisse uma segunda vaga para a minha contratagdo. E com satisfagdo posso dizer que tenho,
nestes trés anos e trés meses, cumprido um longo, intenso e proveitoso aprendizado. Aqui tenho
atuado no espago institucional que me foi enfim franqueado, tendo ja prestado, dentro do meu
ambito, alguma contribuigdo significativa a produgdo académica, enquanto professora e
pesquisadora, coordenadora de projetos de extensdo e pesquisa (V. comprovantes em anexo).
Ampliei e solidifiquei também o meu raio de relagdes, aprendendo a conviver entre outros

servidores, de niveis funcionais diversos, diferentes departamentos e categorias.



Especificamente, tenho prestado minha contribui¢ao ao CLAV/DEART/UFRN, do qual
fui por dois anos coordenadora. Buscando motivar e inovar, realizei a IV Semana de Artes
Visuais, quando tive a satisfagdo de receber, para abertura do evento, a magnifica reitora da
UFRN, Professora Angela Paiva Cruz. Foi uma experiéncia gratificante e estimulante poder
inaugurar e maximizar o espago do prédio anexo do DEART com atividades artisticas e
pedagogicas para as quais convidei oito professores e artistas da USP, UNICAMP, UNIRIO e
ESCOLA DE ARTES VISUAIS DO PARQUE LAGE, para isto contando com o apoio
solidario e entusiastico do diretor do CCHLA, Professor Herculano Campos, e da equipe de
pro-reitores: Professores Edmilson Lopes (PROEX); Valter José Fernandes (PROPESQ);
Adelardo Adelino Dantas de Medeiros (PROGRAD); Jodo Batista Bezerra (PROAD); ¢
Janeusa Trindade Souto (PROAE).

Como professora, ministrei disciplinas fundamentais para o curso: Fundamentos da
Linguagem Visual, Psicologia das Artes, Redaciio Criativa, e as duas disciplinas basicas
Desenho I ¢ Desenho I, que reformulei, por solicitacio do colegiado de curso, imprimindo-
lhe um cunho propriamente artistico-criativo, e para isto aplicando, ja ha seis semestres, um
método inovador de ensino do desenho, que tem produzido sensiveis e positivos resultados,
expressos nas avaliagoes de alunos, como as que constam em meu processo de estagio
probatério, aprovado por unanimidade em todas as instincias competentes da
universidade. Entendendo serem insuficientes, para o aprendizado do desenho, as duas
disciplinas (Desenho I, obrigatoria, ¢ Desenho 11, optativa), abri a Oficina Permanente de
Desenho e Aquarela, ja em seu terceiro periodo de funcionamento, e aberta aos alunos do
DEART, da UFRN e ao publico externo. Esta oficina, ja implantada no atual plano trienal do
DEART, é uma das atividades do projeto de agdes integradas VAGALUMES, aprovado, com
duas bolsas de IC, pela PROPESQ e a PROEX, e do qual sou coordenadora.

Finalmente, entre as atividades que se destacam, ressalto o acordo que esta em vias de
concluir-se entre a UFRN e a Universita degli Studi di Perugia, com o qual penso imprimir
uma contribui¢io mais duradoura a universidade. O projeto que inaugura o referido acordo,
intitulado “Aurora de um Génio: as multiplas faces de Lédo Ivo”, reunindo 16 pesquisadores
e 8 universidades de paises diversos, também consolida meu retorno a Literatura Brasileira, as
literaturas comparadas e a teoria literaria, cujo estudo desejo empreender concentrando minha
contribui¢io, como professora e pesquisadora, junto a pds-graduagao, em intercambio com
outras universidades, brasileiras e estrangeiras. Quero aqui registrar que estou também
profundamente agradecida a UFRN pelo acolhimento entusiastico deste acordo e deste projeto, €
cito nominalmente a Professora Angela Paiva Cruz, magnifica reitora, e os Professores

Herculano Campos e Graca Soares Rodrigues, diretor e vice-diretora do CCHLA.



Tais fatos me permitem afirmar que no presente, quatro décadas decorridas desde a
fuga, a desorienta¢do fez-se discernimento, permitindo-me ponderar os dados da questao com os
olhos da experiéncia, e perceber que chegou para mim o momento de responder, finalmente, ao
desafio descomunal que se me impds nos verdes anos. E creio estar respondendo
satisfatoriamente. Nas produgdes e realizagdes que se seguirdo em minhas pesquisas, no espago
interdisciplinar das Letras e Artes, pretendo empregar os anos futuros no repasse do
conhecimento adquirido, formando as novas geracdes desta cidade, e contribuindo para o
resgate da meméria historica local e nacional, seja a nivel académico, através de atividades de
ensino e pesquisa, seja a nivel editorial, mediante diversas publicagdes, ou, ainda, social e

politica, pela participagdo nas discussdes coletivas de ordens diversas.

COMPENSACAO

Entretanto, ponderando tais atividades e seus benéficos efeitos, naturalmente fui levada a
ponderar em quanto mais poderia ter prestado como contribui¢do, e quanto mais teria recebido,
em contrapartida, se meu ingresso na UFRN ndo se tivesse retardado. Se em trés anos e trés
meses contabilizo ja um saldo significativo, que se acrescentara nos anos que ainda terei como
servidora da institui¢do, é inevitavel para mim conjecturar: quanto mais daria e receberia, se ao
invés de cinco anos e meio tivessem sido quarenta, ou trinta anos de docéncia neste espag¢o
académico? Pois, justamente quando o quadro atual se delineia em tons luminosos, surge-me a
frente, no horizonte proximo, a compulsoria, que me aposentara no dia 24 de junho de 2016. E a
isto acrescente-se que serei aposentada na classe de adjunto 3, quando o justo e certo - se a
interrup¢do ndo me tivesse afetado o percurso - seria chegar ao topo da carreira, como associado
4, e nos moldes que regem os mais antigos servidores da universidade.

Convidada que fui, em dezembro do ano passado, a depor na Comissao da Verdade, por
quem fui muito bem recebida, numa tarde acolhedora e para mim memoravel, a principio entendi
o encontro como simples relato de uma sobrevivente que cumpriria o dever de transmitir
informagdes a Comissdo, o que de fato sucedeu. O depoimento, contudo, surtiu efeitos,
desencadeou processos e suscitou diversos links com pessoas e grupos que me procuraram,
desde alunos e professores a grupos de teatro que me requisitaram em entrevistas, a mais recente
pelo grupo “Clowns de Shakespeare”.

Entre as diversas reflexdes suscitadas pelo citado depoimento junto a Comissao, veio-me
a lembranga o memorial que redigi, em 2005, a Comissao de Anistia do Ministério da Justica, de
quem obtive uma indenizagio em parcela unica e valor descompensado, naquela instincia

inapelavel. Ali, desenvolvi uma argumentagao da qual cito o seguinte trecho:



No empenho de recompor o passado, aqui reencontro pessoas que deixei ha mais de trinta
anos. Ex-colegas do Dircito ¢ da Sociologia, quase todos no topo da carreira, quando ndo
aposentados. Levanta-se-me a questdo primacial: como ultrapassar este fosso cavado pela
irracionalidade? Em tal contexto, a reparacio que pretendo tem por objetivo principal
minimizar este prejuizo, facultando-me uma reintegragio e instalacio condignas em Natal, ¢
financiando o projeto profissional com que responderei a comunidade de que fui injustamente
banida, excluida. Se a forca do destino histérico-politico nacional obrigou-me a viajar pelo
mundo ¢ a repartir-me por diversas arcas do conhecimento, o desafio presente consistc em
transformar em ganho o dano. transmitindo o conhecimento ¢ a experiéncia adquiridos. Este ¢
o momento em que a consciéncia me faz compreender que, sendo embora impossivel voltar atras,
apagando o passado, sera no entanto viavel reparar a injustica. Julgo-me assim no direito de
reclamar uma indenizacio condizente com o que perdi, tanto em termos do que teria sido
meu futuro profissional, caso tivesse exercido a advocacia ou prestado concurso publico;
quanto em termos dos danos pessoais e familiares sofridos, a nivel material, moral, afetivo e
psicolégico. Em assim sendo, resta-me pleitear seja estabelecido o justo valor da indenizagdo

pelos danos que injustamente sofri.

Com efeito: no retorno, reencontrei antigos colegas que tivera na Faculdade de Sociologia
e Politica, da Fundacdo José Augusto, alguns dos quais, embora tivessem também atuado aquela
época contra o regime, por sorte ndo haviam sido presos, nem condenados, nem exonerados, e
assim ndo tiveram interrompidas suas trajetorias académicas. Para exemplificar os referidos
reencontros, cito os que tive com quatro ex-colegas: a Professora Livramento Miranda
Clementino, exercendo ela a fung¢do de diretora do CCHLA no periodo em que fui professora
visitante no PPGEL/UFRN, e agora a de chefe do Departamento de Politicas Publicas; o
Professor Willington Germano, atualmente presidente da Cooperativa/UFRN, e neste més de
marco de 2014 agraciado com o titulo de professor emérito; a Professora Concei¢io Almeida,
destacada por seus estudos da complexidade; ¢ a Professora Dalcy Cruz, aposentada pelo
antigo regime, e ainda contribuindo para o incremento do saber na UFRN.

Quando, em minhas caminhadas pelo campus da universidade, ou em sessoes a que
convergem professores de areas diversas, encontro os colegas supracitados e outros colegas de
outrora, ou também professores antigos que sO agora vim a conhecer, ndo posso evitar pensar
que, se estou grata por se ter enfim definido qual seja o meu espago institucional, sinto-me,

porém, ainda ndo inteira e justamente compensada pelo dano sofrido com a longa exclusao.

mn



Julgo entdo que ndo me engano ao afirmar que aqui trago ao conhecimento e ponderacao
de Vossa Exceléncia matéria que ¢, em primeira e ultima instincias, uma questio de justica.

Poder-se-ia argumentar que ja fui indenizada, em instancia mais ampla, pela Comissao de
Anistia do Ministério da Justi¢a. Entretanto, nio apenas o valor da indenizagdo foi praticamente
irrisorio em relagdo ao dano sofrido, e insuficiente para assegurar-me a base de uma atuagao
profissional condigna; mas também, por outro lado, sendo na modalidade chamada “parcela
anica”, ndo levou em consideragio a perda sofrida pelo fato de, ao contrario de colegas que,
tendo sido exonerados de seus cargos por persegui¢do, pleitearam e lograram aposentadoria com
reintegracdo retroativa nos quadros institucionais, no meu caso nem me foi permitido ingressar
na instituicio. Trata-se, a meu ver, de um argumento categérico, que por si sO justifica
plenamente pleitear-se uma compensagdo em outra instancia de julgamento — a Universidade
Federal do Rio Grande do Norte.

E verdade também, finalmente, ser meu dever reconhecer que estou grata ao destino que
me desviou em movimentos tortuosos, por me ter compensado 0s custos de danos, desvios,
retardos e aflicdes com igual ou superior beneficio em maiores aprendizados, gratificantes
realizacdes e convivios inesqueciveis, com individuos extraordinarios, como eram, entre outros:
Ivan Serpa, Nise da Silveira, Mirio Schemberg, Mairio Pedrosa, Rolf Gelewski, Cassiano
Nunes, Rachel de Queiroz, Wiadimir Murtinho, Eduardo Lourenco; ¢ mais recentemente,
Lédo Ivo. Ganhos que me pagam em dobro o ter sido decapitada em botdo. Assim como sou
grata, ainda, 8 UFRN e a sua Comissdo da Verdade, por me terem valido este discurso, escrito
em consonincia com outros em que vou apurando a escrita das memorias em curso.

Por tais razdes, finalizarei aqui o meu relato e exposi¢do de motivos, trazendo as maos de
Vossa Exceléncia o que, como ja disse e repeti, considero uma questiio de justica, confiando em
que esta Comissdo de Verdade seja também Comissdo de justica. E isto exposto, o que venho
pleitear é que, sendo possivel, se considere ser ou nao justo que minha aposentadoria
compulsoria seja atribuida, nio a uma professora adjunta 3, e sim a uma professora
associada 4, no regime antigo de aposentadoria da universidade, tal como certamente seria

se sobre mim nio recaissem os efeitos da categorica e punitiva exclusio.

!
Atenciosamente, : 05

Professora Luiza Nobrega (DEART/UFRN)
Natal, 22 de margo de 2014
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DECLARACAO

Declaro que a DRA LUIZA NOBREGA, brasileira, divorciada, professora
universitaria, inscrita na OAB / RN, sob o nimero 1649, CPF 261680224-49,
residente na rua Anisio de Sousa n° 2593, Lagoa Nova, nesta capital, foi minha
aluna na Faculdade de Direito da Universidade Federal do Rio Grande do Norte,
nas disciplinas de INTRODUCAO A CIENCIA DO DIREITO (1° ano) e
DIREITO ADMINISTRATIVO (5° ano), e teve desempenho brilhante (o mais
brilhante até aquela altura,'na historia da referida Faculdade) em ambas estas
matérias, assim como nas demais disciplinas do curso, conforme testemunho
unanime dos respectivos professores, fato este que prenunciava um futuro
igualmente brilhante na carreira juridica e atividades profissionais correlatas, o
que, poréem, nao sucedeu em virtude certamente da perseguicdo politica e

condenacgao criminal de que foi vitima, por parte dos o6rgaos de repressdo do
governo militar.

Natal, 14 de e 2005
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Como ex-Professor da Universidade Federal do Rio
Grande do Norte, de Introducdo a Ciéncia do Direito/Filosofia
do Direito, convivi com algumas geracoes de futuros bacharéis
que deixaram recordacoes marcantes.

As lembrancas que guardo tém a diversidade mais ou
menos definida, das idéias e comportamentos de muitos, de
suas personalidades que me permitiram antever o0s seus
delineados futuros.

Destaco entre. tantos, as caracteristicas de alguns, entre
os quais a de uma observadora atenta, reflexiva, interrogando
mais do que questionando, intinerante atenciosa por becos,
ruas e avenidas do conhecimento. Lembro-me muito de Luiza
Nobrega, Luiza Maria Noébrega, cujo futuro profissional se
delineava com evidéncia por seus antecedentes pessoais e
académicos.

Todo esse futuro que parecia ser e que nao foi, tornou-se
um longo periodo de sofrimento, intranqiiilo, até
desesperador. Houve clandestinidade, perda de liberdade,
perseguicdes, reclusiao por " crime” que nao houve, a nao ser
contra ela mesma.

A gravidade de todas essas coisas, absolutamente
desproporcionais como reagcao ao comportamento que eu
conheci de perto, de muito perto, que me permite julga-las
injustas e até mesmo absurdas, tanto na esséncia do erro,
quanto no mal de suas conseqiiéncias.

A reparacdo que se impde sera um simples adjetivo de
justica, porque a reparacdo substantiva de tudo que houve,
torna-se absolutamente img;t@sivel...
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A MEDALHA DE MERITO UNIVERSITARIO A LUIZA MARIA
NOBREGA, ASSINADA PELO REITOR ONOFRE LOPES POR TER
SIDO “Q MELHOR NCLUINTE DE 1970 DO R DE
DIREITO DA UFRN”, SIGNIFICA MUITO, UM MUITO AMPLIADO

POR TODA AUTORIDADE QUE E IMPOSTA PELA ASSINATURA
DE ONOFRE LOPES.
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GILENO GUANABARA

FACULDADE
DEDIREITO
- DENRTAL

LUTASE TRADICOES
1949 a1973




procedeu 0 seU interrogat6rio € identificagdo, 0 que foi realizado pelo Su-
perintendente da PF, Hugo p6voa. No més de agosto do mesmo ano tomou
conhecimento de sua condenagio a um ano de reclusdo, poT sentenga da 7
Auditoria Militar do Exército, em Recife. De 31 dagquele més até 28 de de-
zembro de 1972, esteve recolhida 2 cela das mulheres da Penitencidria
Joad Chaves, em Igapd. Ali conviveu com quatro presas comuns. Dentre
outras recebeu 2 visita do Professor Antdnio Soares de Ara(jo Filho, em
nome dos demais professores da Faculdade de Direito.

O seu advogado foi o Dr. Roberto Brandio Furtado. Solta, Lfdia Dantas
passou 2 trabalhar nas oficinas do “Didrio de Natal”. Fol sindicalista €
com 2 redemocratizagao comega a sé dedicar 2 advocacia sindical. Atual-
mente ¢ dirigente do Partido Comunista Brasileiro (PCB).

A Atividade Polftica de Maria Lufza Nébrega

A académica Lufza Maria N6ébrega teve nos primeiros anos do curso
um comportamento discreto € um relacionamento contraditério pcranti: os
colegas. Questionava nas discussoes as posigoes alheias em relagio as suas,
que defendia com convicGao. Possuidora de conhecimentos gerais, obtinha
todos os meses as melhores notas de avaliagdo, em todas as cadeiras do
curso. A sua auto-suﬁciéncia era, entretanto, aparente, como igualmente
sua nao religiosidade. Mudou rapidamente de um extremo a outro. '

Quando do ano letivo de 1968, 08 primciranistas deram fim ao apo-
liticismo de Lufza. O comportamento inusual, 2 irreveréncia do emociona-
lismo das posigoes assumidas pelos calouros nas reunioes de que partici-
pou, atralram-na. Teoricamente nad vislumbrava diferengas ideolégicas
entre 0§ grupos que passaram 2 disputar-lhe 2 adesdo. S6 na pritica € que
comegaria a vé-las. -

Emocionalmente incorporou-se a0 partido Comunista Revoluciond-
rio (PCR), mais por admiragdo as pessoas de Juliano Siqueira € Emanoel
Bezerra dos Santos. Em visita a este 4ltimo, preso no ano de 1969, conso-
lidou sua adesdo @ uma prética politica sectéria. Reuniges cOm liderangas €
militantes do PCR, em Natal ¢ outras capitais, 2 panfletagem durante a
noite pelas ruas da cidade, ou © trabalho de preparagao de jornais, foram s
tarefas a i atribufdas. Igada a0 cargo de diregao “nacional” do partido,
que apenas tinha atuagao regionalizada no Nordeste brasileiro, ndo recusou
a determinagao partidﬁria de “‘cair na clandesumdadc“, como fizeram ou-=
tros dirigentes. Jovem de classe média, seus hébitos mudaram, pzss:mdo a
morar num “aparelho", a dormir no chao, convivendo com insetos, coberta
de piolhos, enquanto era obrigada 2 cumprir suas tarefas partiddrias. Afora
estas idéias, eram tidos quaisquer agbes ov pensamentos em conta de “res-
quicios burgueses.

Tendo conclufdo o curso da Faculdade de Direito, submetcu-se a
vestibular ¢ passou 2 frequentar 2 Faculdade de Sociologia € Politica da
Fundagdo José Augusto, em Natal, em 1971.
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Com o aumento do cerco da repressao 2o PCR, as defecgdes torna-
ram-se notérias, enquanto © rigor da disciplina partiddria interna torma-
va-se mais rigido. Era considerada pelos demais dirigentes uma “cristd”,
recaindo sobre si @ neurose dos militantes aterrorizados com 2 brutal re-
pressdo das forgas de seguranga do regime, ou dos que ¢ satisfaziam em
decretar data e hora para 0 desencadear da “revolugdo™. A luta armada se
tornara cada vez mais dogmitica entre 05 dirigentes do PCR.

A chegada a Natal do General Meira Matos, para 0 comando da
Guarnigdo Militar e a decisdo de proceder uma “pichagao” contra a pessoa
daquele militar, Lufza foi vista ao volante do carro que realizava aquela
tarefa. A partir de entdo foi seguida por policiais civis, enquanto a casa de
seu pai cra vigiada dia e-noite. A antecipagdo da notfcia de sua prisdo na
Faculdade de Sociologia serviu para que precipitasse sua decisao de aban-
donar o PCR e fugir de Natal, através do auxflio de parentes, indo viver no
Rio de Janeiro.(10)

Foi indiciada em inquérito policial militar ¢ foi julgada 3 revelia e
condenada A pena de seis meses de reclusdo, pela Auditoria Militar do Re-
cife. A pena prescreveu, sem que Lufza se apresentasse a0 jufzo que a con-
denou.

Dedicou-se as artes pldsticas. Niio exerceu a advogacia. Até a pres-
crigio da pena que sofreu viveu na clandestinidade.

Enviou uma carta aos dirigentes do PCR, comunicando o seu desli-
camento do Partido. Recebeu a resposta de um militante local que arqui-
vara a sua comunicagio, como prova de sua desergdo, para que, posterior-
mente, com a vit6ria da revolugio, fosse justigada.(l 1).

As Perseguigdes sobre Frangois Silvestre de Alencar (12)

Com a prisdo de Emanoel Bezerra, em 1969, Frangois foi candidato
Gnico A Presidéncia da Casa do Estudante. A eleigdo ndo sc realizou, em
face da invasdo da Casa do Estudante por tropas do Exército, dando-se a
prisdo de Frangois no Regimento de Obuses (RO), em Natal.

Anteriormente, a sua primeira prisdo decorreu dos termos do dis-

-

(10) A sua fuga decorreu da observagio de que policinis vigiavam a casa de seu pai, na
Rua Apodi. Com a divulgagio do boato de sua prisdo, 0 que foi antecipado na Facul-
dade de Sociologia, compreendeu que cra chegada a hora de desaparccer, sem antes
queimar todo o arquivo de que era possu':dora: panfletos, documentos, revistas, elc.
Para a viagem em seguranga, pintou 0 cabelo de louro, usou 6culos escuros, mudou 0
visual.

(11) Coube a Rinaldo Claudino de Barros, apds receber, arquivar acara de Lufza, se-
gundo o scu depoimento.

(12) Frangois submeteu-sea vestibular no ano de 1969, sendo integrante daquela-torma: .

do curso da Faculdade de Direito de Natal. Foi tomado por fonte o seu d€poimento
prestado a ““Dois Pontos', edigio de 26 de julho de 1985, Natal-RN. £
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Luiz Gongaza Cortez

Além de Gerardo Magela Torres

:ilho Gomes da Silva, Edson Neves
Juaresma. Ligia Mana Salgado da
Ndbrega, entre os mortos e desapa-
recidos politicos do Rio Grande do
Norte, vitimas da repressdo durante
a ditadura militar, hd o corpo ndo
resgatado do ex-estudante José Sil-
ton Pinheiro Soares. nascido a 31 de
maio de 1948, na localidade de Jape-
canga, municipio de Sdo José de Mi-
pibu

Segundo Jacob Gorender (Com-
bate nas Trevas - A Esquerda Brasi-
leira: das ilusdes perdidas i luta ar-
mada'’, p.201), a 17 de janeiro de
1973, os jornais noticiaram as mor-
tes, em suposto tiroteio no Grajad,
suburbio do Rio de Janeiro, de Sil-
ton, Fernando Sandidlia, Getulio Ca-
bral, José Bartolomeu Rodrigues de
Souza e Luciana Ribeiro da Silva
(Lourdes Maria Wanderley Pontes).
Os caddveres estavam crivados de
balas e carbonizados. O suposto ti-
roteio teria ocorrido a 29 de dezem-

*brode 72.

José Silton Pinheiro era filho de
Milton Gomes Pinheiro e Severina
Gomes Pinheiro e tornou-se 6rfdo de
mae ao nascer, tornando-se filho
adotivo de uma tia, Maria Gomes Pi-
nheiro, a **Tia Lira’", que lhe dis-
pensa toda a atengiio passa a ser a
sua verdadeira mae. Passa a infancia
no Sitio Pium, onde mora com a sua
mae adoliva, o pai e 0s avis pater-
nos. Fez o curso ginasial no Colégio
Mansta Santo Antdnio, onde tor-

B .

3IpgEspmento progressista da lgrej
cpUgsperiando para as questdes sociais
~1qDwgdo cursa o 1° ano cientifico

nou-fe lider de classe e depois, pre-
siderfte do Diretério Marista de Na-
m 1965, ainda sem qualquer
ofBrfagio politica de esquerda.

1 1966, entra em contato com o

ndendo se tornar Irmdo Maris-
desloca para Recife e estuda no
ento de Apipucos durante o ano
067. Sua inquietagdo politicae a
ade de encontrar respostas para
uestdes sociais estouram os himi-
fla vocagido religiosa, mesmo de
ler progressista como era o caso
etorna a Natal e conclui o curso
1co na rede publica de ensino
eud i508. Al, direcivna sua [urma-

nuito difu
s
Prest

vestibular em 1969 ¢
UFRN. onde entra em ¢
“a esquerda organizada’ (Partido
Comunista Revoluciondrio-PCR e
Partido Comunista Brasileiro Revo-
luciondrio-PCBR). passando por um
processo de discussdo que culmina
com seu ingresso no PCBR em
1970, ano em que participa de vdrias
agoes de guerrilha urbana, no Rio
Grande do Norte. Em junho de
1971. o Exército taz publicar nota na
imprensa local “‘sobre a subversio
no Estado’". na qual José Silton Pi-
nheiro, Mana Luiza Nébrega (ex-
namorada de Emanoel Bezerra dos
Santos), Mauricio Anisio de Aradjo,
Irapuan Fernandes Rocha e Edilson
Romariz Machado aparecem como
o0s ‘‘cabegas’’ na drea estudantil na-
talense. Em seguida, procurado pela
repressio, sai do RN e entra na clan-
-destinidade. Preso nos dltimos dias
de dezembro de 1972 (entre 26 e
30.12) € torturado até a morte sem
passar qualquer informagdo para a
repressdo, segundo informou um
ex-cadete do Exército, seu primo.

[rapuan Fernandes Rocha, dono
de um bar em Nedpolis, ex-militante
do PCBR e ex-preso politico. a pedi-
do do repérter, escreveu: “‘Um dia,
num momento de reciclagem da his-
tona, os verdadeiros vultos assoma-
rdo os seus postos, € a escoria volta-
rd ao lugar de origem, o esgoto. Po-
rém, assim como a aurora precede o
dia, nunca a noite serd t3o escura pa-
ra impedir que se fala sobre Silton
Pinheiro Gomes, ou simplesmente
Soares, como foi batizado na clan-
destinidade. Nesta fala, os deslizes
eventuais vao por conta de conside-
ra-lo meu companheiro mais compa-
nheiro, apesar de vir de uma geragdo
mais nova que a minha.

o com

uando o conheci. a alegrja ma-
nifestada pelo sorriso franco, me
contagiou. Sua disposigio para a lu-
ta extrapolava o critério ideoldgico,
apesar do atabalhoado do cumpri-
mento das tarefas, um tanto e quanto
displicente. Jamais em um instante
sequer porém, titubeou. Era um au-
téntico *‘pé-de-boi’’. Nio sei se ao
morrer cometeu algum tipo de falha.
A dluma imagem em vida do com-
panheiro, foi a da nossa despedida

' I3 - 4 . Canta feakwl
dos fundos: do- Teatro Santa - [sab:l,

uvir minhas por
deragdes de firmeza ideoléeica, [i-

strando o
mntegral na antevisio da saudade, ou
da preocupagdo pelo destino co-
mum. Como sempre fora seus arre-

companheirismo

mentos, quer na agdo direta,
quer numa simples reumido com
ca neses pelo interior. Se ndo
havia transporte, ia-se a pé, pois para
ele a distancia ndo existia’’, disse
Irapuan Rocha.

O Centro de Direitos Humanos e
Memona Popular-RN vai envidar
esforgos, para recuperar 0s restos
mortais de José€ Silton Pinheiro, Ed-
son Neves Quaresma. Gerardo Ma-
gela Torres, Ligia Maria Salgadtr
Nobrega e Virgilio Gomes da Silva,
assim como ja fez com os de Ema-
nuel Bezerra dos Santos.

PTG

o de presos politicos

O chefe da Casa Civil da Pre-
feitura do Natal, Laugence No-
brega, desmentiu, os.mna 05 ru-
mores de que a guerrilheira Li-
gia Maria Salgado Nobrega,
metralhada no dia 29 de margo
de 1972, na casa em que se en-
contrava no bairro de Quintino,
Rio de Janeiro, fosse sua irma.
Ligia awava na organizagdo
“Vidnguarda Armada Revolu-
ciondia Palmares - VAR-PAL-
MARES, durante o regime mi-
litar, era natural de Natal, onde
naseu a 30 de julho de 1947,
sendo filha de Francisco Gor-
gonio Nobrega.

“Uma irmd minha, Luiza
Maria Nobrega, com o codino-
me “*Ana’’, atuou no PCR (Par-
tido Comunista Revoluciond-
rio) e fugia de Natal quando a
Policia Federal invadiu o pré-
dio da Fundagdo José Augusto,
onde estudava Sociologia. Ela
estava nos fundos do prédio,
mas os agentes invadiram pela
frente. Luiza pulou o muro dos
fundos e foi para a casa da mi-

Foto: Cedida

Ligia Maria Nobrega
)
| nha sogra, na rua Mossoré. De
14, foi para uma fazenda na Pa-
raiba, onde permaneceu 6 anos
na clandestinidade absoluta.
Condenada a um ano de reclu-
sio, leve a pena prescrita e hoje
vive muito bem, obrigado”,
disse o empresdrio Laurence
Ndbrega.

Ele disse que os rumores te-

riam se originado da ligeira se-
melhanga dos nomes ‘‘Ligia
Ndbrega™ e ‘‘Luiza Nobrega'
€ que a guerrilheira morta deve
ser sua parente, ‘‘pois todos os
Nébregas sio parentes’’. Lau-
rence nunca ouviu falaram em
Ligia Maria. O Centro de Di-
reitos Humanos e Memodria Po-
pular-RN, dirigido por Roberto
Monte, acreditava que Ligia
fosse irma do auxiliar do pre-
feito Aldo Tindco. Mesmo as-
sim, 0 CDHMP vai resgatar os
restos mortais de Ligia Maria,
nome de praga do Rio de Janei-
ro. Foi a terceira de uma fami
lia de seis irmdos. Na
30.07.47 em N
quena veio para Sio
estudou, terminando o curso de
Normalista no Colégio Esta-
dual Ferndo Dias Pais, informa
o folheto distribuido pelo
CDHMP.

Em 1967, entrou no curso de
Pedagogia da USP e se desta-
cou pela sua capacidade inte-
lectual de lideranga e empenho

Secretdrio diz que militante morta em 72 nao € sua irma

em abrir horizontes, moderni-
zar métodos de ensino, implicar
as pessoas em sua responsabili-
dade social e em uma vida dig-
na onde os direitos humanos
fossem respeitados e o indivi-
duo um verdadeiro cidadio par-
ticipando ativamente dos desti-
nos do Brasil.

Esses mesmos direitos hu-
manos negados pela ditadura
militar que asfixiava o povo
brasileio e os ideais de renova-
¢3o por uma sociedade justa e
igualitana. Esses direitos pelos
quais os estudantes da época lu-
tavam e que levaram tantos ou-
tros jovens a lutar de forma he-
réica por um Brasil mais justo,
digno e fraterno.

Ligia Marig ing na luta
armada e 1970., ByRals de
margo de"1972, axasa enfdue
residia foi invadida por agentes
do DOI-CODI. Com Ligia, fo-
ram maostos 0s seus ¢
ros Antdnio Marcos Pinto de
Oliveira e Maria Regina Lobo
Leite Figueiredo.




et 1

-93
CPJ. Mar, - 18,10,72

be)
proc. n. 69/71

Acusados: ALVAMAR COSTA DE QUEIROZ e outros. - Art.39,1 e45,1,DL 98/
SENTENGCA:

Vistos, etc.

ALVAMAR COSTA DE QUEIROZ, LINDE&BERG_SILVA, EDIL~

SON ROMARIZ MACHADO, IRAPUAN FERNANDES DA ROCHA, JOAO, RAUL ou RU
r BENS, MAURILIO ANIZIO DE ARAUJO, LUIZA MARTA NOSREGA e JOSE STII-

TON PINHEIRO, qualificados &s fls. 2 e 3, dos autos, respondem ao
presente processo, como incursos nos artigos 39, inclso I e 45, 13
ciso I, tudo do Decreto Lei 898/69, porgue, sggungn_a_geguncia, a
fls. 2 & 4, "os acusados, como ficou demonsirado no inguérito jun.
5 to, anlgodos eles elementos do PCBR, atuantes da subversao. Com
, * |a detengao do acusado Alvamar Costa de Queiroz ficou esclarecido

que tomaram parte no pichamento, com frases subversivas, nas ruas
de Natal, na madrugada de 16 de abril de 1971, 0s de nome Alvamar
Costa de Queliroz, Edilson Romariz Machado, "Caigara", Luiza Maria
Fobrega e um subversivo de nome Raul, Rubens ou Jodo. TLuiza Marig
Nobrega, em mar;o deste ano, entregou ao indiciado ALvamar Costa
de Queiroz, cerca de vinte (20) boletins subversivos, para serem
colocados no banheiro e salas de aula do Coleglio Estadual Atheneu
Norteriograndense. 0 acusado_§rapuan Fernandes Rocha tem sido a-
tuante no melo subversIvo“estudantil. No dia 15 de abril, deste
ano, os demais acusados Luiza Meria Nobrega, Edilson Romariz Ma— -
chado, munidos com uma bomba "spray" iniciaram o pichamento na t
vessa Pedro Afonso. O0s objetos apreendidos sao nitidamente de
tureza subversiva. O acusado Irapuan Rocha guardou no estabeleclt
mento de seu genitor material do PCB » Como sejam: dols mimeogra- \
fos, uma lata de polvora, pregos de duas pontas,que serviria, digp,
gue seriam usados no fabrico de bombas. Participantes dz cem !
do "VOTO NULO", em novembro de 197C, hospedou em sua reasidencia o
terrorista Marcelo Mario de Melo, hoje condenado nesta Auditoria
Militar. E dirigente do PCBR, no Comité Zonzl. EZstd preso prevent
tivamente por esta Auditoria Militar, Fizeram pichamento no baigp
ro do Alecrim, sendo que na parede da Padaria Estrela do Mar, na
Travessa Pedro Afcnso, fizeram um trabalho intenso de pichamento.
Escreveram "Fora Medici e sua laia", num envolvente propagande -
subversiva contra a visita que o Br. Presidente da Repiblica fa -
zla ao Estado,no dia seguinte, Foram a{ reconhecidos como particis
pentes, autores desta frase osg acusados Alvamar, Edilson Romariz
e Lindenberg Silva,"

- A denuncia, de fls. 2 a 4, fol instruida com o in-
querito policial miditar, de fls. 5 a 205, sendo recebids pelo -
despacho, de fls. 206v. i o

Auto de apresenteceao e apreensdo, de fls, 13,

Auto de apresentagao e apreensdao, de fla, 61.

Folha de antecedentes pensisz dos acusados, &s fis]
111, 113, 152, 154, 156 =,158, 160 e 107. .

Certidoes de sorteio e compromisso dos componente
40 Conselho Permanente de Justica, da Marinha, para o terceiro &
2estre do corrente ano, as fls. 213.

Carta Precatoria, de fls 214 a 232, pela qual fo
*itados os acusados Alvamar Costa de Queiroz, Lindemberg 3ilva e
*Mpuan Fernandes Rocha, os quais foram interrogados as fls. 235,
1236 e 253 a 254, : 2 ‘
] Face aos termos das certidGes, de f1g8.222v. a 223 |
) 264v. foram os demais acusados cltados por edital, conforme pu-
: hllca.c;_oea, de fls. 273 a 277. ]
! Termo de Curador de reéu menor, referente a Lindem- ‘ :
borg S11va outorgad, digo, Lindemberg Silva, deferido am Dra. Merl
*la ge Albuguerque Ferreira.
= Prucuragao "Apud Acta, outorgada pelm acusads Al-

®ar Costa de Queiroz e Ignbemberg Silva & dra. Merciae Albuquer- oy f

e —
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Mercia de Albuguerque Ferreira. ;)

Individuais datiloscopicas, de fls. 248 e 249, dos
acusajos Lindemberg Sllva e Alvamar Costa de Queiroz.

Procuragao "Apud Acta" outorgada por Irapuan Fep-
nandes Rocha outorgada a Dra. Mercia Albuguerque Ferreira.

‘ = Certidoes de sorteio e compromisso de julzes em
substituicdo, para o terceiro trimestre do ano de 1971,
. Indlvidual datiloscopica do acusado Irapuran Fer-
nandes Rocha, &g fls, 271. !

As fls. 279, peticlio dos acusados Maurilio Anisio
de Araujo e José Silton Pinheiro, reguerendo a Juntada de procurs
¢80 outorgada a dra. Mercia de Albuquerque Ferreira.

As fls. 282, peticac da acusada Iuiz Haria Nobrega
Juntado procuragao, de fls., 283, e documentos de fls. 284 a 301 .

Certidoes de sorteio e compromisso dos componentes
do Conselho Permanente de Justica, da Marinha, para o quarto tri-
mestre de 1971, &s fls. 303, 3 ¥

Termo de nomeagdo de curador dos reus revels, E311
son Romariz Machado, Jodo ou Raul ou, ainda, Rubens, Maurilio A
nisio de Araujo, Iuiza Maria Nobrega e José Silton Pinheiro, de
fls. 305 a 309, deferidos ao Advogado de Offcio, conforme decigzo
constante da Ata de T1g. 3311, digo, de fls. 311. »

As fls, 312, ata daa sessao do Conselho Fermanente
de Justica, da Marinha, em que foram redigidos, lides e aprovados
0s .quesitos, de fis, 317, a serem aépresentados s testemunhas gdu-

F As f1s. 321, peticdo dos emsados Maurilio Anisio @
Araujo, L ndemberg Silva e Irapuan Fernandes Rocha e Alvamar Cos-
ta de Quelroz requerendo juntada dos documentos, de f1s5.322 a 352

As fls. 354, petigdo do acusado José Silton Finhel
ro requerendo juntada dos documentos, de fls, 355 a 359,

As fls. 361, petigao do acusado Alvamar Costa de
Queiroz requerendo Juntada do rol de testemunhas gde defesa,

Peticao, de fl1s, 362, do acusado Lindemberg Silva
aépresentando rol de testemunhas de defesa,

Peticao, de fls, 363, do acusado Irapuan Fernandes
Rocha, apresentaddo rol de testemunha de defesa,

Certidoes de sorteio e compromisso dos componentes
do Conselho Fermanente de Justica,de Marinha para o primeiro tri.-
mestre do corrente ano, as Tls. 366,

Carta precatoria, de fls, 370 a 409, em que foram
ouvidas as testemunhas quatro (4) testemunhas numerdrias, confore
Assentada, de fl1s, 403,

As fls, 415, petigao da acusada Bulza Maria Nobreg;
requerendo juntada dos documentos de flg. 416 a 418,

Peticao, de fls. 423, dos acusados Alvamar Costa
de Queiroz, Lindemberg Silva e Irapuan Fernandes Rocha protestan
do pela fpresentagao de gquesitos auplementares, quando éa audigao
das testemunhas de defesa,

Certidoes de sorteio e compromisso dos componentes
do Conselho Permanente de Justica, da Marinha, para o segundo trl
Bestre do corrente ano, as fls,435,

Carta Precatoria, de fls. 443 a 477 emque forac ou
vidas gete Sestemunhas de defesa, conforme Assentada, de fls. 471

Peticao, de fi1s. €85, do acusado Irapuan Fernandes
Costa, requerendo juntazda dos documentos, de fls. 486 a 493,

No prazo do art. 427, do CPFPM, 80 a defesa da acus
luiza Maria Nobrega petig,digo, peticionou, as fis. 495, ac mesmo
'empo em que reguereu juntada dos_documentos, de fls. 496 e 497,

As fl1s, 502, petigac do acusado Irapuan Fernandes
?mha, em que solicita seja posto em liberdads para aguardar sol-
® 0 Julgamento do presente processo.

merarias, %

1=

4 Folhe de antecedentes penals,da acusada Morla Lulz
dBO Luiza Maria Nobrega, fornecido pelos orgdos policiais do Es-
do de Pernambuco, as fls, 503,

4
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Certidoes de Borteio g Compromisgo dog oompgnentej

do Conselho Permanente de Juetica, da xarinha, bara o terceirg

z2ento de prigap reventiva, decretaga contra IRAPUAN FERNANDES py

ROCHA, cuja decisao 82 Acha as f1g. 513 a 514,
11&105acoea'escr1taa, broduzigag relo 1lusteado rep

sentante go Min;gtgriohPublgco Hilitar, de f1sg, 521v a 522, que

descritog ni“aenuncia} qdé,'aasih; & Procuradoria, gep conviceso
da certeza dos fatos, éntrega o C&80 presente 80 Conselhg Que fa.
t ;

¥ Alegagoes escritas, de f1s. s5p6 4 529, produzidag
pela defesa 22 acusada MaRTs LUIZA NosREGA que, em g Atese, afir.

“ Alegagoesn e€scritas, de fls. 531'a 534, €laboragag
pela defega dos acusadog ALVAMAR Costa QUEIR0Z, IRAPUAN FEZRMANDE3Y
VISI0O DE e .

. Al
Advogado de Offecio, en favor acusados Tevels Eﬁmilaon §omagiz Ha-
chado ¢ Jo&0, Raul Ou Rubensg, que, en reésumo, afipma D20 hé proya

SCRIEAOD JUDICIARIA MILITAR

CIRCUNS

Juntada gog documentos, de f1s8,529 4 547, aobre O quais manifeg.
laram.ge ag parteg Contrariag, POr cotas, 3g fls, s54g.

Certidoes de Sorteio e Compraisso deog Componenteg
do Conselho Permanente de Justica, ga Ehrinha, DPara o corrente
trimestre g Tls. 555, A

Termo de Curadopr ge 'eu reyel . Alvamar Costa de -

Weliroz, defertdo a 8aua aGVogada, Dra. Meroia Albuguerque Ferreiral
conforme Ata, de rig. 558,

Ats ga 8essaop do Conge
“arinha, ge Tls, 558 g 559,

/
|
» @ssim, espera se)
0S8 mesmos absolyidos, 4

3 X 2g f1g. 538, Peticap do 1lustrago Tepresentante do -
Ministépio Publicp ¥litapr i .

(
N
~
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que atende pelos nomes de Jodo, Raul ou Rubens, e pelo mesmo foi
dito que_se reportava &s alegagoes escritas, de fls. 536, aduzin-
do que nao ha provas suficientes para uma condenagao; que, assim,
espera a absclvigao de seus defendidos., A seguir passou o Conse-
lho & decldir em sessdo secreta,

ISTO POSTO:

Tratam os presentes autos de apurar a responsabili
dade penal dos acusados ALVAMAR COSTA DE QUEIRCZ, LINDEMBERG SILVA,
EDILSON ROMARIZ MACHADO, IRAFUAN FERNANDES DA ROCHA, JOAO,ou RAUL
ou, ainda, RUBENS, MAURILIO ARIZIO DE ARAUJO, LUIZA MARIA NOBREGA
e JOSE SILTON FINHEIR®, pela pratica de atos atentatorios a segurdn
¢a nacional, conrorme_deacrege a denuncia, de fls, 2 a 4,
A denuncia d4 os acusados como incursoe nos artigds
39, inciso I e 45, inciso I, ambos os dispositivos do Cecreto lLei
898/69. X ‘ \
: “ " 0art, 39, incisc I, diz respeito ao incitamentd
& guerra ou-& subversio da ordem pol{tico-social, N
— A prova coligida nos sutos nao faz a menor refered. |
cia a fatos ou atos praticados pelos acusados que atentassem con- \
tra o inclso I, do art, 39, do Decreto Lei 898/69, \
As testemunhas ouvidas nos dao not{cias a respeitq .}
dos diversos pichamentos havidos,
A testemunha ARISTIDES BENIGNO DE MCRAIS, depondo
as fls. 403, afirma:

"que confirma as declaragoes prestadas no inguérito
instaurado na De}egacia de Ordem Pol{tita e Social,
desta Cepital;...;que conheceu os ecusados porgue
08 mesnos estarem a uns quatrc ou cinco metros de
distancia dela, testemunha ;"

Essa mesma testemunha,prestando declaragoes no in-
querito, as fls. 31, esclarece:

"que no interior do aludido carro, marca Volkswagen, e
curo,possivelmente cinza ou azul claro desceram guat 2%
pessoas, sendo tres homens e uma sulher, ficando um N
lemento ao volante; que o depoente dividou benm gue e
uza mulher pois a mesma se encontrava vestida de blus
calga compfida, e lenco no cabelo, neo podendo o depodn
te divisar bem a fisionomia da mesma;...;gee dos qua-
troé ocupantes do veiunulo, conforme se recordou o de-
poente acima, dois forem reconhecidos pelo depoente,
©8 gquals moram nas imediagoes do depoente, e gque se
chamem LINDEMBERG B EDILSCN, mais conhecido por"BITA";
re++;que depols deste fato o depoente fok dormir, tendg

- no dia seguinte tomado conhecimento atraves de D. So-
corro, de que a parede da Fadaria Zstrela do ¥ar, cuj
lateral d4 para a rua Pedro Afonsc havia amanhecido o
die com uma legenda escrita na mesma parede com tinta
preta, nos seguintes dizeres: "FORA MEDIOE E 3UA LAIAY:.
«+s+;que D. Socorro decligou para o depoente o8 nomes

de tres ele, digo, de tres dos elementos que estavam
escrevendo na Parede, constando de: "Bita", Alvamar e
Lindemberg;"

A teatgmunha‘MARIA DO SOCORRO DE ARAUJO FREIRE,
%uvida na Carta Precatoria, as fls. 404, diz:

A .

b
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"que confirma ds declaragbes prestadas por serem & ex- [
pressao da verdade, a gmal lhe foi lida;.., ;que sabe

de ciencig propria que os acusados cometeram 0o crime {
que lhes sao atribuidos;" f
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oia préprial
ds fls., 32, quando ela diz:

"que a0 invés do &utomével aproximar-ge parou & maquin

Quais sd@o esses fatos Que sabe a testemunha ge clian

Encontrameos a Teésposta nas declaragtes prestadag

fato que levou & depoente a olhar por duas brechag qu
na porta, divisando a presenca de quatro Pessoas
constante de uma Jovem e tres Tapazesy que um rapez e

ria, como que 4ssustados, Preescutando algum movimen-
to degente Qu automovel; gue a Fadaria a que ge refer
& depoente e a Estrela do Map Que da frené para a mia
do Areial; que os dois rapazes que estavem em pé pa .
calgada ga Padaria, na parte lateral ga mesma, quando
ouviram barulho de futomovel correram em direcao a up
beco proximo a casa de depoente, do mesmo lado, pasea
do uma rqsidéncia; que depois deste fato aproximou-ge
um automovel de marca Volkswagen, azul clarec, tendo o
88U unico ocupante falado com o T&paz e a moga que.ge
eéncontrava na esquina ga Padaria e olhavan para g raa

.

N\

poente se dirigiram a calgada da fadaria, tendo um do
P&pazes, o qual a depoente reconheceu como sendo "nrn .

tirado uma bomba de Jspray", yista nitidamente pela ¢
Poeate, que estava sob a syua camisa e comejou 2 eser \
Ver as letras "PCR", dentro de um "x", 44 existente p ]
Parede, escrevendo depois a 1egenda:"FORA“HEDIcE E S04 i
LATA", depois do que se dirigig COm oS tres companhei !

<0

para a Padaria, quando "BITA" escreveu a legenda,
depoente reconheceu, perfeitamente, como sendo ALVAMA
visto & claridade existente no local e a distancia se

A testemunha JOSE pos SANTOS BARROS, depcente ds
relata:

que sabe, épengs, gue uma vez escoltando ALVAMAR da Co)

lonia Penajl para o 162 RI, nag Proximidades do CIAT,ns
2 Fabrica de Moseico tinha up pichamento,

Qué o acusado acipa referido disse que tinha sido reith

A documentagdo trazida ags 8utos pelo ilustrado rg‘
a

bl'“'mt.a.nt;e do Ministeério Publico ¥ilitap, constantex de fls, 538
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erfticas aog homens de empreésa ;"

r Para, ainda, no mesmo documento, &s flg, 541, en-
. contrarmog:

R—
FU—

"que, quando da 888UNgdo do Gen. Meipa Matos, no Coman.
éo da ID/7, houve ume agaop de Colagem de selos nos pos

¥ } 2 16 militar em Natal/RN, fato Que chegou ap conheciman.

seguintesg passagens:

No documentox, de fls. 544 a 547, encontramos EE?;ik\ '
Mque o interrogado tep conhecimento de que Luiza Marias \j
Nobrega foragiu-ce desta cidade ge Natal, atraveés re- \
curso da prdpria fam{lia, por haver a Resme 8ido pro- 1
curada por Agentes de Seguranca, como autora de picha- ‘
i
i

zentos de logradourocs pﬁblicosL quando da visita do g

celent{saimo Fresidente de Republica, Em{11o Garrastar] |

" Zu Médice;.,,; Que quanto & Alvamar gabe ter o mesmo |
participado da pichageo acira, referida, enm companhia —~ |
de Luiza Mapia Nobrega;...;que 0 Interrogado esclare- |{ ,
€€ que no pichamento havido enm 1571, quando da pagga. ‘-?
gem do Excelent{ssimo Senhor Presidente da Republica,

Por esta cidade o 1ntgrrogado n&o participou do mesmo, & :
borem cedeu sey automovel particular para Raul, gsem - (:4, §
=/
N

GAO JUDICIARIA MILITAR

R ]
*"’

eaber o qu, digo, sabepr que o fazia papra aquela dtsti_
¢80, uma vez que Raul 1lhe dissera Que o empréstimo do
autonovel Serveria para fezer umé mudanca de um local
Para o outro; que, posteriormente, soube que o referi-
do carro foi usado para o Plchamento acima mencionado
& due tomaram parte do mesmo Luiza Maria Nobrega, Raulf,

Alvamar e Judite;"
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"que com referéncia i-diatribuicﬁo dos panfletos descr
tos na denuncia © interrogado tem & esclarecer gue fo
Procurado por uma mogca, que atendia pPelo nome de "ANAY|,
8u& conhecida de algun tempo, cujo nome verdadeiro o
interpogado desconhecia, quée lhe solieitou tomasge o H
lugar e dletribuisse no colegio do 1ntarrogado,ou sejqy, n
no Colegio Estadual Atheneu Norteriograndense uns bo- |- }
letins Subversivos; que €888 entrega lhe fo3 Tsita g ‘
rron;e_ao predio do Atheneu; que o interrogado ingresgou

noe colegio, indo, diretamente, para o banheirop onde

bassou z ler og referidos boletlna; que como constata

i 96 Serem os mesmos de naturess subversiva, criticando

b 20 Governo Constituido, resolveu nao distribuf-los, ddi

Xando-os naquela dependengia, no Intuito de apés o te

rmino das ay-

-~

las procuroy 08 referidos boletins, nio 08 encontran. ; :
do no banheiro: »++3qUe o interrogado esclarece que de (




. i

"esclarece que de ume felta, por volta das 2,00 horas
da madrugadas, passando N& rua do Areial viu g acusada
Ana, num Jipe,'tanQO esta inclusive lhe chauado; que a

rua do Areial € proxima da travessa Fedro Afonso, onde
8e situd a Fadaria Estrela do Mar;"

" Como se v& da brova coligida, verifice-se que os
cusados ALVAMAR COSTA DE QUEIROZ, MARIA LUIZ, digo, LUIZA MARIA
OBREGA, EDILSON ROMARIZ MACHADO, vulgo"BITA", LINDEMBER: SILVA,e
1ndiv{6uo_que atente pelos nomes de RAUL, JOAO ou RUBENS partici..
Param de varias agoes de richamento. il
O pichamento constitué uma das formas de comunica-

b 3 Tipificado, pois estd o delito previste no af\iﬁzﬁ///ﬁ
G25pinciso I, do Decreto Lei 898/69, imputas. ab: AL VASiATC, su] )

¢80 social.

Frd, B DO Mt £ 12 2 1

COSTA DE QUEIROZ, LUIZA MARIA NOBREGA EDILSON ROMARIZ Hﬂcaaao, vu=
go "Bita", LINDEMBERG SILVA e o individuo que atende Pe€los nomes -
de RAUL, JOAO ou RUBENS, = 3

= A prova. constante dos 8utos nao nos dd notfcia da
participacao dos acusados Irapuan Fernandes da Rocha, Hauri14o A

na denuncia, de fls. 2 a 4, i 0
Os acusados sap primarios,
Atandendo‘éa circunstancias Judiciais do “rtigo 69|
o C6digo Penal Militar, € de fixar-ge a pena base, para og acusa.
dos Alvamar Costa de Queiroz, uiz~paria Nobrega, Edilson Romariz
achado, Lindemberg Silva e ao indiv{duo que atende pelos nomes de
Reul, Joao ou Rubens, em um (1) anox de reclusao, como Eincursos %
{

A MILITAR

0 art. 45, inciso I, do Decreto lei 898/69, pena €532 que se tran
forma em definitiva por falta de causas de exacerbacgao da pena.
Por todas essas razoes, e mais o que constn gog ay \\
tos, resolve o CONSELHO PERMANENTE DE JUSTIGA, da MARINHA, por una
nimidade de votos, Julgar PROCEDENTE =M PARTE a dennncia, g T8
© & &4, para ABSOLVER, por unanimidade, os fcusados MAURILID ANIZIO
DE ARAUJO e JOSE SILTON PINHEIRO, e por maloria de wotos, o acusa-
¢ IRAPUAN FERNANDB_ DA ROCHA, por nao existirem provas Buficien- -~
ROZ, LINDEMBERG SILVA, EDILSON ROMARIZ MACHADO, e .o indiviaye que |
élende pelos nomes gde “RAUL", "JOAO" ou "RUBENS", e LUIZA FARIA Ng
z [BREGA, cada um, & pena de um (1) ano de reclusas, como incurgo no |
Sfert. 45, ineiso I, go Decreto Lei n. 898/69, ' —
lance-se o nome dos condenados no rdl de culpadoséf(:f

-
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~8€ mandado de prisao contra os acusadosg ¢o

denadosg,
Expega-ge alvard de soltura em favor do acusado I.

Tépuan Fernandes da Rocha, :

P.R.I. e comunique-se,

88 sessoes do Conselho Permanente de Justica

Sala d
92 Marinha, Auditoria da 7a, Circunecri;agmdudiciaria Militar, Re.

cife, 18 de outubrg de 1972
/\i

- "Fresidente

o d e

Corv,

% 44V
}OSE PEREIRA DA SILVA = Cap. Ten. - Juiz T
VENC IDO:
X Votel para condenar o acusado IRAPUAN FERNANDES? & pena, L
450. IRAFPUAN FERNANDES DA ROCHA, & pena gde dez (10) anos de recl
', como incurso neg Penas do artigo 39, inciso I, do DI, 898/69 .
[ ¢ 4

FRANCISCO DE ASSi3 ALVES DE MOURA - Cap. Ten. - Juiz
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3 PODER JUDICIARIO

JUSTIGA MILITA

0 Doutor ANTONIO CARLOS DL SIYAS TELLES, Julz Audi
7a. (Circunscrigao Juciciaria Militar, em virtude da lsi, /

Osando das atribuigods que lhe confere a lei, manda
40 Bxmos STe cel. Secretério de Seguranga Publica do astado do 3%
o Grande doO Yorte, ou cuem, lezalmente, suas vaz8s fizer, que, o0
comprimento ao presente mandado, indo por mim devidamente assina-
¢o, prenda e recolha % prisio competente a re LUTZA JAREA HODABGA,
com o cogneme de "Ana', brasileira, advogada, solteira, ilhz de \
Jasé Cezar Nobpega e de Algaruza nobrega, nascida em 23/06/1446, !
natural @éo Cearé, residente na rua Apof{, 47i, bairro do Tirolgyen )
tataly, Rio Grande <o iorte, em virtude de haver o Consello rerma=
hente de Tustiga da Marinha, em sessio realizada es 18/10/1972, / )

nanimemente, resolvido julgar procedents a cenuncia ofereciua pg

o Dr. Procurador Militar ncs autos do pracessd e 69/71, contra
me sma ré, ey em consequgncia, CCH:;:i-LA 2 pena de 1 (uz) ano
e raclusio, como incursa no artigo 45, inciso I, do Decreto Lei

h. 898/69.

. x T. 1 .' CU]WRA-S.E.

':bado e

crd e g e o dh

passado nesta cldade do Rlecife,y na sede da

ucitordia da 7a. Circunsericio judiciaria Militar, aos dezenove
¢ias do nes de o;t};éf -.’,

(19-10-1972). Eu d’ A7
P deEarar

s m{l novecentos e sstenta e dois
77 _- y3scfivao, o fiz da=-
A
ANTONIO CAHL TZLL3S
Auditor da 7a. CeJele
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ATESTADO

Nés, abnixo assinndo, advogados na Ordem dos Advogados do
Brasil, secgno do Rio Grande do Norte, ATESTAMOS, por ser de nos
so conhecimento, que LUZIA MARIA NBBREGA & pessoa possuidora de
idoneidade moral, -nada constando que venha em desabono de sua

condutan. .
Natal, 3 de maio de 1971
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DECLARAGAO

Declaro que conhego a dra. Lyiza Maria Nobrega
desde o ano de 1967,quando ela frequentava,com excepcional
aplicagao,as aulas da Faculdade de Direito da Universidade
Federal do Rio Grande do Norte,notadamente as da cadeira
de Direito Constitucional, da qual sou professor. Aluna
disciplinada e entusiasta pelo estudo, Luiza Maria Nobrega
se destacava entre os seus colegas pelos pendores litera-
rios e artiétic6§,terdo muitas vezes me apresentado para
leitura suas produgOes em prosa e verso. lNunca,nesses tra=-
balhos,vislumbrei a mais leve preocupacao ideoldgica, con-
siderando~os ensaios e experiéncias ingénuos,embora prome-
tedores, de uma boa formagao mental.

Podera a dra. Luiza Maria Nobrega,ou alguem por

ela,fazer desta declaragao o uso que for de direito.
Natal, 08 de fevereiro de 1972
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FUNDAGCAO "JOSE AUGUSTO"

FTACULDADE DE SOCIOLOGIA E POLITICA ( 1“§2&——7
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ATESTADO

Atesto, para os devidos fins, que me foi
exibido o certificado de reservista, cujas caracteristicas -
sao as transcritas - baixos
Certificado de Resgrvista de Categoria, n?

Série” Classe

Portador: \ Z

Naturalidade; Eatado \\\ ‘//

Municipio: \ / Cidade

Data do nascimento; P de de 19____

Filiaégo : / N\ _
e . / ey
/

Reparticao expediroa;

Tocal e data em cue foi expedido -e certificado:

Natal, / _/d/// de &5

S ecre‘ba«rélo,’éa Faculdade
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TITULO DE ELEITOR

< f+ulo de Eleitor n?@ /7% . o AQZona 22V Seocgao 35 -
ly 749

%TM@ACI\O

..; tactspla reprodugio

Local e data da exPcdlg’Eo/@‘é_
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COMISSAO DE ANISTIA/MJ -!
Cenfere com o original
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ﬂ Antonio Jairo F‘Br‘ﬁ a- Su
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|
‘Wanﬂm Magrus P. de Moura - Substituto
=ITE2 Hennque Procdpio de Moura - Substituto

Corm—
N

e L L —




MINISTERIO DA EDUCACAO E CULTURA
UNIVERSIDADE FEDERAL DO RIO GRANDE DO NORTE

FACULDADE DE DIREITO

—_— e = e o — — —

LTBELTO, perc os devidos fins, que & acadf
mica LUIZA MaRIA NUBREGA, aluna metriculada na Ze. série
do Curso de Bacharelado dests Faculdade, é pessoa de bosa
conduta. |

Natzl, 31 de dezembro de 1968
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PODRER JUDICIARIO
JUSTICA MILITAR DA UNIAO
AUIDIITOIRIA DA 7T CINM
Av. Alfredo Lisboa, 0. 173 = Recife Antigo
Recile-PE CEP: 50.030-150
Fone/lFax: (81) 3224.6790/6230

SHETDASIT ¥ >
B e T

. CeErTIFice ¢ dou fé para os devidos fins,
atendendo requerimento do(a) interessado(a), que a SR®. LUIZA MARIA
NOBREGA, filha de José Cézar Nobrega e de Algaruza Nobrega,
respondeu nesta Auditoria ao Processo n°® 69/1971, no qual foi, em
18/10/1972, condenada pelo Conselho Permanente de Justica da
Marinha a pena de 01 (um) ano de reclusao, como incursa no artige 45,
inciso 1, do Decreto Lei n® 898/1969, tendo a respectiva sentenca
transitado em julgado em 30/10/1972. Certifico, ainda, que este Juizo
Castrense, em Despacho datado de 09 de Janeiro de 1979, resolveu,
acolhendo o ponto de vista esposado pelo Ministério Puablico Militar,
julgar extinta a punibilidade, em face da ocorréncia da prescri¢cao da
pena imposta a sentenciada em aprego, com base no artigo 81, do
CPPM, c.c. o artigo 123, inciso IV do Cddigo Penal Militar. Certifico
finalmente, que, contra a SR*. Luiza MARIA NOBREGA, nada mais €x15te,
nesta Auditoria, até a prc,b(,ntc data. O referido € verdade. Recife, 15
de Maio de 2002. Eu, _ <~ _—_ - Jodo S. Junior, Técnico
Judiciario, redigi e digitei. Eu  Gtrectce (/)Aé/:g Bel® Andréa
Rocha, Diretora de Secretaria, a subscrevi. MLE
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Editora: Clnthla Lopes  e-mail: cynual@terra com.br

DE 2002

IBUNA DO NORTE' NATAL RIO GRANDE DO NORTE * QUARTA-FEIRA 06 DE FEVEREIRO
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A professora Luiza
Nébrega, que saiu de
Natal na década de 7C,
retorna a cidade para
ministrar palestra e
curso sobre Os’
Lusfadas, de Camoes +

José Soares Jr.
REPORTER ?

vida tem muitas reviravoltas. Uma de-

las é atualmente presenciada pela
rofessora Luiza Nébrega. Formada

em Natal, e radicada em Portugal, el re-
torna a cidade para ministrar palestra e cur-
s0 sobre Os Lusiadas, de Camoes. Luiza
saiu de Natal no inicio dos anos 70 perse-
guida pela ditadura. Na época ela ero ati-
vista politica e namorava com Emanoel Be-
zerra, lider politico local morto pelo reg1—

me militar.
Trabalhando como artista pl:is[ica du-

rantenaitotempo; em 19864 professofafol™

morar em Portugal. Hoje, reside entre Lis-
boa e a cidade do Porto (ela ndo disse em
qual localidade especifica). Mesmo tendo
se formado em Direito, Luiza fez pos-gra-
duaciio em literatura e atualmente termina
o PhD no Centro de Historia de Além-Mar,
sediado nas universidades Nova de Lisboa
e no Minho.

Ela ministrard hoje a palestra intitulada
“A Desejada Parte Oriental”, as 18 h, noau-
ditério da Biblioteca Zila Mamede, na UFRN.
O objetivo da conferéncia, segundo a pes-

LUIS MORAIS

LUIZA NOBREGA MINISTHA CI.IIIS m NATAL

quisadora, é explicar o significado da me-
tafora peld qual Camdes se referia a India:

~4@s Lusiadas sempre sio estudados como

uma narrativa de descoberta, mas procuro
observi-lo como um poema que tem nd-
cleos fundamentais”, comenta a professo-
ra, lembrando que o poeta portugues —
que, por sinal, também foi degredado pa-
ra a India — revelava um forte sentimen-
to de incompletude em seus versos.

A partir do préximo dia 18, o Departa-
mento de Letras da UFRN tamb€m promo-
verd um curso ministrado por Luiza N6bre-
ga. Com otitulo “O Canto Molhado”, as au-
las pretendem ser uma espécie de inicia-

¢io a uma leitura avangada de Os Lusia-
das. As aulas duram até o proximo dia 25
de fevereiror ©Gnico pré-requisito € pos=
suir mestrado na drea.

Deacordocoma pesquisadora, uma das
explicacoes para que o titulo do curso seja
“O Canto Molhado” é o fato da obra estar
circunscrita pelo simbolismo da dgua. “Além
da travessia maritima propriamente dita,
hi em todo o discurso do poema, um flu-
xo constante de dguas, fontes, rios e ligri-
mas dos personagens”, defende as profes-
sora, argumentando que durante muito tem-
po Os Lusiadastambém seria conhecido co-
mo “O Cantico das Aguas’”.
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Uma visita a biblioteca do jornalista Vicente
Serejo revela um dos maiores acervos bibliogra-
ficos do Estado sobre assuntos como Modernis-
mo e a Literatura Norte-rio-grandense. A matéria
da sequéncia a série de reportagens que o poe-
ta e professor Livio Oliveira vem fazendo para O
GALO sobre as bibliotecas vivas do Rio Grande
do Norte. As primeiras edi¢des de Paulicéia Des-
vairada e toda a cascudiana estao entre as rari-
dades da biblioteca de Serejo.

Outros destaques deste numero sao:

. O ultimo poema de Luis Carlos Guimaraes, tex-
to de Nei Leandro de Castro, seguido da publi-
cacao bilinglie do poema Ode a uma lua vaga-
bunda, do autor de A lua no espelho. '
. A leitura de Rainer Camara Patriota sobre a Po-
ética de Aristoteles, apontando sua influéncia ao
longo do desenvolvimento da estética ocidental.
. Poemas inéditos de Demétrio Diniz e de Nilson
Patriota.




Sensivel aos chamados do destino, freqiientes em sua vida, a
professora Luiza Nébrega optou de tltima hora por desenvolver
sua tese de doutoramento sobre um Camdes apenas entrevisto nas
entrelinhas de Os Lusiadas. Apoés oito anos de estudos no Institu-
to Camdes, em Lisboa, ela comega a esbogar o retrato desse novo
Camdes, que surge rebelde, pagéo e herético. Na entrevista abaixo,
ela argumenta sobre esse novo Camdes. Fala também sobre sua tese
de doutoramento, onde destaca a presenca de Baco n’Os Lusiadas,
e também sobre o curso de leitura avancada desse épico, que esta
ministrando no Departamento de Letras da UFRN.

O GALQO - Professora Luiza, comecemos nossa entrevista
com uma pergunta de ordem sentimental: qual é a sua rela-
¢do com a cidade do Natal?

Luiza N6brega — Eu posso dizer que a minha vida se divide
em dois periodos: antes e depois de Natal. Natal modificou por
completo o meu destino para melhor. Eu considero um bom
golpe do destino ter vindo para c4, por isso eu me considero
natalense. Embora nascida em Fortaleza, cresci aqui, dos 6.a0s
24 anos, me graduei em Direito na época em que a faculdade
de Direito ainda era na Ribeira, e todo 0 meu imaginario e toda
aminha vida estéo preenchidos por aquela Natal daque-
les bons tempos.

- O GALO - Vocé fez militancia politica em
4?

L.N. — Néo em 64, na verdade a minha
atuag@o comegou no segundo periodo. Hou-
ve a primeira etapa, a primeira onda em 64,
mas eu ainda ndo estava na universidade, eu
s6 entrei em 66, e em 67 a segunda onda
comegou a fluir, e em 68, quando houve aque- |
le movimento em Paris, que se alastrou pelo
mundo todo. Entdo a minha participagioco-
megou propriamente em 68 até iniciode 71,
foi quando a repressdo que ja havia, di-
gamos, atuado mais fortemente com
o Al-5, empurrando uma maior
quantidade de estudantes, inte-
lectuais e artistas para a clan-
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destinidade. Em 71 me foi dado o golpe de misericérdia e eu tive que
fugir.
O GALO - qual o destino dessa fuga?

L.N. —Fui para o Rio de Janeiro, para a casa de uma tia, onde eu
fiquei semiclandestina durante sete anos e fui julgada a revelia, porque
participei de um pichamento contra o general Meira Matos, da era
Médici, que estava vindo a cidade, e nés pichamos as paredes de
assassinos e aquelas coisas todas da época, e entdo reconheceram
meu automével, alguém me denunciou e em seguida houve todo um
processo para apurar as responsabilidades. Eu fui inserida em um arti-
go da Lei de Seguranga Nacional, fui julgada a revelia um ano depois
de ter-se iniciado o processo. Fui condenada a um ano de prisdo, mas
fui inserida num artigo cuja pena maxima era de 3 anos, € como se
dizia que a prescrigao s6 se dava decorrido o dobro da pena méxima,
a pena méxima s prescreveu 6 anos depois, mais um ano que durou o
julgamento, foram 7 anos de clandestinidade.

O GALO - Nesse periodo de militdncia contra a ditadura, vocé
conheceu o lider estudantil Emanuel Bezerra dos Santos, que
morreu nos poroes da ditadura em 73?

L.N. - Conheci e fui namorada do Emanuel. Emanuel foi uma das
pessoas que, digamos assim, eu costumo dizer que ninguém arrasta
ninguém para nada, vocé pode até dizer “ah, eu fui levada por fulano!”,
vocé s6 vai para onde vocé quer e precisa ir. Mas digamos que o
Emanuel foi o elemento que o destino me pos para que eu fosse para
onde eu ja tinha que ir, foi através dele e de todo um grupo que
apresentava uma nova proposta de vida.

O GALO - Emanuel jd era universitdrio na época?

L N - Era, s6 que néo era de Direito, era de Sociologia, e era
presidente da Casa do Estudante, e através dele eu comecei a partici-*
par mais ativamente do movimento estudantil.

O GALO - que lembrangas vocé guarda desse periodo?

- - o " s e ierant 0 . A3 A S T N0 e {1 e P 3 1

As ninfas da llha dos Amores, n'Os Lusiadas, seriam na verdade, segundo a profa. Luiza Nébrega, divindades
dinisiacas. Na gravura, reproduzida de um vaso grego, elas portantam o tiro, simbolo do culto ao deus Baco.

L.N. —Nio vou falar de lembrancas especificas e concretas,
porque seriam muitas. O que me ficou de mais forte, para resumir,
seria aimpressao de um grande arremesso em dire¢do a um futuro
utépico, de idealiza¢do de um novo mundo, um sopro de liberdade
e transformagao, uma grande virada; que, contudo, esbarra fron-
talmente num reagao implacéavel que desmantelou por completo
nosso projeto, empurrando-nos para a marginalidade. Considero-
me um individuo pertencente a uma geracao de cabecas cortadas.
De um momento para outro, todo aquele sonho de liberdade trans-
formou-se em escuridio e terror, em fuga e desespero. Amigos,
colegas, jovens de meu convivio, gente normal, de classe média,
desapareciam e por vezes nunca mais retornavam. Por muito pou-
co nao fui apanhada pela repressao, gracas a interferéncia de fami-
liares, destacadamente o meu irmdo Laurence, a quem devo néo
ter sido presa e torturada. Catapultada pela ditadura pelo general
Garrastazu Médici, fui julgada arevelia e condenada aum ano de
prisdo, razdo pela qual passei sete anos na semiclandestinidade.

O GALO - O que vocé fez de todos esses anos de vida as
escondidas?

L.N. —Perdi muitas chances e oportunidades, primeiro porque
eu ndo podia exercer a advocacia, obviamente. Mas como sou uma
pessoa muito diversificada e curiosa, aproveitei aquele periodo e
nao fiquei parada,fiz um curso de artes plasticas com aquele que era
o maior mestre de pintura da época, que era o Ivan Serpa, e come-
cei aestudar coisas como linguagens simbélicas, mitologia, um pou-
co de filosofia, psicologia profunda... e era uma altura em que, no
Rio de Janeiro, digamos assim, surgiu o movimento beautiful people,
que era o pessoal do make love, not war, entéo foi uma época
marcada por um tentar compreender o que se passava e para onde
famos. Fiquei no Rio de Janeiro de 71 até 76. Ainda clandestina,

voltei ao Cear4, onde estava minha familia, depois casei-me e fui
depois para Brasilia, onde fiz um

mestrado em Literatura Brasileira.
No fim deste mestrado propuseram-
me fazer uma investigag@o, em Por-
tugal, sobre Almada Negreiros, um
poeta do grupo modemista Orpheu,
um amigo do Fernando Pessoa. Fui
para Lisboa em 88 e fiquei ate 91
" fazendo essa investigagio, e a partir
¢ daieume apaixonei pela Literatura
Portuguesa, pelos poetas portugue-
ses, decidindo fazer meu
doutoramento em Literatura Portu-

O GALO - Como foi que

Camoes entrou na sua esfera de
interesses?
& L.N.—Da seguinte forma: quan-
8 do cu fazia o mestrado em Litera-
‘ tura Brasileira na Universidade de
Bra§ﬂia, cursei uma disciplina de
dominio conexo, uma disciplina
opcional que inclufa uma leitura de
Os Lusiadas. Sou muito intuitiva,
mesmo que agora eu esteja mais
cartesiana, j4 vou mais pelo pen-
sar, mas durante toda a minha vida
....... . eufui muito guiada pelo sexto sen-
tido, entdo penso que foi isso: fui e
fiz esse curso.
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O GALO - Entdo vocé aban:
donou o interesse inicial pela obrc

do Almada Negreiros?

L.N. —Olha, durante algum tem:
po eu fiquei entre dois amores
Almada Negreiros, embora seja un
interesse meu, era mais pelo fato de
eu ja ter iniciado. Alguns professo:
res me aconselhavam: “vé po:
Almada Negreiros, porque voce j
comecou € ja tem meio caminhc
andado”. Meu tema favorito, con:
tudo, era a metafora da Desejadc
Parte Oriental, com que, n’ O:
Lusiadas se designa a India, o Ori-
ente. Mas, com relac@o a este tema
pelo fato de que abrangia um corpu:
muito extenso, envolvendo textos de
diversos poetas de diferentes perf:
odos, os orientadores que eu pro-
curava me diziam: “esse topico que
vocé estéd propondo € um absurdo...”
Meu doutoramento retardou-se tam:
bém em fung@o deste desafio.

O GALO - Vocé poderia ex-
plicar melhor esse tépico?

L.N.-Quando eu li Os Lusiadas pela primeira vez, ha precisa-
mente 20 anos, foi-me apresentado um poeta que, na verdade, era
uma efigie, ndo era um poeta. Eu ndo percebi bem o que era aquilo,
mas rejeitei aquelaimagem que me foi apresentada. Quanto ao poe-
ma, ele se me impds e me cativou. O que me cativou foi oritmoe a
percepgdo de um fio semantico naquele discurso, ou seja, a percep-
¢do de que naquela narrativa estava oculto um texto, e a curiosidade
‘de descobrir o que aquele outro discurso dizia. Era como em uma
linguagem codificada, como alguém que ndo pode dizer algo porque
estava proibido de dizer aquilo e arranja uma maneira de
disfargadamente transmitir aquilo para uma outra pessoa. Lembra-
se da lingua do P? Um pouco aquela brincadeira da lingua do P.

O GALO - Isso tem algo a ver com a censura da Inquisi¢ao?
Sabe-se que alguns versos de Os Lusiadas chegaram a ser cen-
surados, ndo é verdade?

L.N. — J4 14 chegaremos. Vamos ji chegar no capitulo da
Inquisigdo, que mereceu uma parte da minha tese, eu ndo diria um
capitulo, mereceu uma parte que eu chamo O poeta marginal e a
India experimentada. Alids, aminha tese se chama A traga no pano,
contradic¢do de Baco em Os Lusiadas, porque existe uma dicg¢@o
e uma contradi¢@o que divide o discurso, que transforma um discur-
so tinico em duplo, tanto que Eduardo Lourencgo, o grande fil6logo
portugués, disse que Os Lusiadas sdo sinfonia e réquiem ao mesmo
tempo. Quando eu descobri isso, ouvi um apelo. O Walter Benjamin
disse: Do fundo dos séculos os mortos nos langam apelos e
estamos numa frdgil for¢ca messianica para resgatar aqueles que

Jforam apropriados e desfigurados ou distorcidos. S6 muito mais
tarde € que descobri que aquele poeta que me tinham apresentado
era uma efigie, porque era um poeta apropriado em fung@o de uma
ideologia expansionista que usou Os Lusiadas ao longo de muitos
séculos como um instrumento de exaltagdo do imperialismo
expansionista portugués.

O GALO —Havia entdo um outro Lusiadas que estava oculto?

L.N.-E com esse Lusiadas que eu trabalho, é com esse Lusiadas
que Jorge de Sena comegou a trabalhar em 1945 e gerou toda uma

vertente que chama Camdes de “o Camdes diferente” e que procura
ler nos Lusiadas o que é o poema Os Lusiadas € nao a narrativa,
porque narrativas do Descobrimento muitos escreveram e por que
$6 Os Lusiadas ficou? O que é que faz desse poema um poema que
se eternizou? Por isso, trabalhei algum tempo com Literatura Com-
parada e tentei estabelecer um roteiro de trabalho que era o seguinte:
+ quandgeu fiz essa leitura inicial dos Lusiadas, deparei-me com uma
metéfora que me chamou a ateng@o: se 0 Ocidente € o peito sublime
que leva a claridade eristica ao Oriente inculto, entdo por que o
Oriente € chamado de “desejada parte oriental”? Comecei a traba-
lhar com essa metéfora e fui estabelecendq comparagdes com o
poema de Baudelaire “Invitation au voyage”, com o livro Mensagem
de Fernando Pessoa, com a “Ode maritima” de Alvaro de Campos,
até com o “Bateau ivre”, de Rimbaud, e fui vendo a desejada parte
oriental, a India, como o co-relativo objetivo proposto por T. S.
Eliot. A India seria um co-relativo objetivo de um contetido feminino
desse her6i navegante, de toda aquela agéo para a qual ele néo que-
ria olhar, ele s6 queria ver a prépria claridade, tudo que hé de racio-
nal, de masculino no sentido de conquistar, e, do outro lado, estaria
tudo aquilo que ele rejeitou em si e do qual ele precisa porque nin-
guém existe sem polaridades, ndo hd luz sem trevas. Eu pensava
inicialmente em fazer a minha tese de doutoramento sobre o tema da
desejada parte oriental desde Camdes, mas fazendo primeiro um
retrospecto até os trovadores Dom Diniz, Bernardin Ribeiro, pas-
sando um pouco ali pelo pré-Renascimento, o inicio do Renascimento,
e pensava que Camdes corresponderia a vinte por cento da minha
tese. Em seguida eu saltaria para os pré-romanticos , passava por
Victor Hugo e depois ia para Baudelaire e finalmente para o Orpheu,
de Pessoa e Almada. Como se néo bastasse eu ainda queria fazer
uma coisa completamente impossivel que era estudar a Invengdo de
Orfeu, de Jorge de Lima, um poema do qual Murilo Mendes que
para ser realmente compreendido necessitaria de uma equipe de in-
vestigacao bem aparelhada e trabalhando ao longo dos anos. Agora
imagine eu concluir esse trabalho que jé era gigantesco com mais
esse dado, claro que nenhum docente aceitava porque eu precisaria
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de uma equipe para me orientar. Quando eu ja havia desistido do
projeto e entrei para o doutoramento com o projeto que era o Almada
Negreiros, com bolsa do Portugal e do Brasil, quando eu ia mandar
o formulério para a Capes, faltando um fim de semana, telefona-me
alguém e diz: “por que vocé nao manda aquele outro projeto, € muito
mais interessante”. Eudigo, “mas o projeto j4 esté todo pronto, eu ji
escolhi Almada Negreiros”. A pessoa insiste: “mas aquele € muito
melhor”. E como gosto de ouvir a voz do destino, ouvi nessa hora.
Fui para Portugal em 1996 e ganhei uma bolsa no Instituto Camoes.
Pus maos a obra e disse: vou entrar em Camdes como quem entra
num vestibulo, fico 14 20% do tempo e depois cumpro as outras
etapas do projeto”. Quando entrei nos Lusiadas, a gravitagao do
poema era tamanha que eu nao consegui mais sair dele. E o chama-
do labirinto, como chamam Os Lusiadas; eu vejo mais um caleidos-
cépio do que um labirinto, pois vocé nunca retorna a0 mesmo cam-
po. E num minuto, sem hesitar eu disse: vou ficar com Os Lusiadas
e ponto final. Fiquei quatro anos sé investigando Os Lusiadas, ao
cabo dos quais escrevi a tese que acabou se resumindo, depois de
cortar muita coisa, em 498 paginas.

O GALO - Quando essa tese serd publicado?

L.N. - Agora estou numa fase em que a compactei mais ainda,
reduzi para 405 péginas, estou fazendo arevisdo final, eelaestia
ser lida por algumas pessoas, ap6s o que eu pretendo encaminhar a
uma editora.

O GALO - Aqui em Natal vocé ministrard o curso sobre Os
Lusiadas no periodo de dia 18 de fevereiro a 18 de margo,
totalizando cinco segundas-feiras. O tema do curso é “O canto
molhado”, e tem como subtitulo “Iniciagdo a uma leitura avan-
cada dos Lusiadas. Por que uma leitura avangada?

L.N.—-Porque o que eu vou ver ndo € aquilo que normalmente se
vé quando se faz um curso sobre Os Lusiadas, ou seja, um percurso
pela narrativa. Embora eu inclua isso, é em fungéio de uma outra

B2 NS
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“Baco é tido como se fosse mero opositor dos navegantes, o qual foi vencido. Eu defendo que ha um texto
subliminar, no qual o verdadeiro triunfador do poema é Baco”

leitura, que chamo de avangada por ser uma leitura vertical. Vou
estudar as incidéncias de recorréncias seménticas, de que modo apa-
recem na obra certas palavras-chaves — e nio s6 palavras, certas
expressoes, certas metaforas ou até mesmo certos recursos. Por
exemplo, os chamados excursos do poeta, que sdo quebras no dis-
curso, alids uma coisa muito estudada em psicandlise. Eu fago na
verdade um percurso pela enunciac¢io d’Os Lusiadas, como e por
que ele diz o que diz. Como € feito esse discurso? Porque ele foi
feito ao longo de trinta anos, portanto o poeta que comegou nao € o
mesmo que acaba, ele viveu experiéncias, ele naufragou, ele esteve
no Oriente, portanto o sujeito que anuncia vai mudando.

O GALO - E por que se chama “O canto molhado?”

L.N. —Eu poderia ter usado “A traga no pano”, um termo que
tirei de uma carta de Camdes onde ele diz que dentro do coracio
tem uma tristeza, que chama de traga, e que vai roer a mascara de
alegria que ele pde no rosto para parecer igual aos outros, o que
explica uma tristeza subjacente, trigico-lirica, no poeta que enuncia
Os Lusiadas, e que vai roendo o discurso €pico. Acabei por esco-
lher “O canto molhado”, que € uma parte da minha tese. Vamos
tentar resumir a viagem dos navegadores do Ocidente europeu que
vdo através das dguas ao encontro da sua parte oposta (oriental).
Trata-se de uma sintaxe reversiva: esse sujeito que € ativo, que vai
ao encontro de um objeto de desejo, ele também € objeto da atra-
cao que foi exercida sobre €ele, e nesse percurso ele nio s6 descobre
como € descoberto, ele € um navegante navegado, ele € um canto
molhado, ou seja, ele vai pelas 4guas, mas ele ndo vai na superficie,
ele desce e € impregnado dessa dgua que ele atravessa. Se passar-
mos para uma visao mais filoséfica, se virmos a viagem ndo sé como
uma viagem geografica, mas como uma viagem de autoconhecimento,
em que o navegador se descobre, € se pergunta “quem sou eu?”
veremos que ele nao € s6 uma identidade, € uma alteridade que vai
em busca do outro. Nesse ir, ele se descobre. Como diz Jorge de

- Lima em seu poema “Invengao de
Orfeu”, “Como descobrir o mar, se-
ndo sendo-07’ Quer dizer, ele tem que
sofrer a acdo do mar para
compreendé-lo. Assim a agdo se
transforma em paixao, e aquilo que
era apolinio revela-se dionisiaco.

O GALO - Por que o subtitulo
datese é “Contradicdo de Baco”?

L.N. - Porque Baco € o deus
Dioniso, o deus do tragico, o deus que
ndo € o conhecimento de alguém que
vai conquistar. E o conhecimento de
alguém que sofre o ser, que € paixio,
que € o render-se ao mistério, que é
o descer mais fundo. Porisso que o
no canto VI Baco desce a fundura do
oceano. Fala-se muito no consilio
olimpico que se d4 no primeiro can-
to. Acontece que ha um segundo
consilio, underground, em uma lin-
guagem contemporanea, em oposigio
ao Olimpo, que € o lugar do poder
instituido por Zeus. Na verdade, Baco
€ tido como se fosse mero opositor
dos navegantes, o qual foi vencido.
Eu defendo que hd um texto
subliminar, no qual o verdadeiro
triunfador do poema é Baco. E mais:
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o poeta se identifica com Baco. Esse € um canto
dionisfaco. Diz-se que Baco foi vencido porque
Marte vem, dd uma pancada com o coto do bas-
tdo, e diz para Zeus: “Nao ouga mais esse indivi-
duo porque ele € suspeito”. E Baco € escorragado
do Olimpo tal como Camdes foi de Lisboa, de-
gredado. E um poeta marginalizado, os grandes
da Corte nao o mencionavam. S6 que, no Canto
VI, Baco desce ao fundo do oceano e vai buscar
0 apoio dos deuses submarinos, que desencade-
aram uma tempestade. Tal como Camdes tam-
bém vai ao Oriente e 14 desenvolve relagdes com
grupos dissidentes. !

O GALO - Por que Camoes é degredado?

L.N. — A versdo do rei (Dom Jodo III) na
“Carta de perddo” € que o poeta se encontrava
preso na Cadeia do Tronco por ter ferido um fun-
cionério do Palacio numa noite de arruaga, no dia
de Corpus Christi, e que tendo o ofendido per-
doado o ofensor e indo o poeta servir o rei na
India, perdoava-se entdo a sua pena. Ou seja,
trocava-se a prisao pelo degredo. Perdoado sig-
nifica: vai degredado para a India, para servir 14
como soldado raso.

O GALO - Quanto tempo Camdes passa no degredo?

L.N. -S40 dezesseis anos e meio. Quando volta, Dom Jo@o III
estd morto, o grande adversdrio dos judeus, dos heterodoxos, dos
renascentistas, de toda a gente que praticava alguma heterodoxia.

O GALO - Como foi a experiéncia de Camées na India?

LN -L4ele comega a conviver com pessoas heterodoxas: judeus
ou cristdos novos, judeus disfargados de cristdos novos, como era o
caso do cientista Garcia Dorta. De inicio, ainda ndo havia Inquisi¢ao
na India, mas tanto os jesuitas pediram ao rei que ele acaba instau-
rando 14 a Inquisi¢@o. Entdio comega 14 a guerra, o confronto, as
fogueiras santas e os autos de fé, a queima e destruigao de livros. O
Renascimento também € expulso da India, e comega a decadéncia
da India. Camdes volta para Portugal e consegue finalmente publicar
Os Lusiadas.

O GALO - A Inquisi¢do chegou a censurar Os Lusiadas ?

LN — Essa questdo € muito controvertida. Na verdade, Os
Lusiadas s6 foi publicado gragas a uma intriga da Corte. A rainha
av6 de Dom Sebastido, que era vitiva de Dom Jodo I11, estava alijada
do poder pelos jesuitas. Os dominicanos enciumados, quando viram
que Camdes era contra os jesuitas, conspiraram para que Os
Lusiadas fosse publicado. Foi uma jogada de poder, o destino favo-
receu para que Os Lusiadas passasse. Consta que n@o teria sido
censurado porque o Frei Bartolomeu, conforme diz o “Nada cons-
ta”, ali nada encontrou contra os bons costumes e a Igreja. Ora, ha
uma primeira questaio que consiste na aparente contradi¢@o que cons-
titui a conjung@o do imagindrio cristio com o imaginario pagdo. Além
disso, hd uma segunda contradi¢@o que consiste em, no final do can-
to X, uma ninfa paga declarar que os deuses pagaos ndo passam de
fantasias. A esse propdsito, hd um estudo de Aquilino Ribeiro, um
dos primeiros a levantar a questéio de um Camdes diferente. Aquilino
Ribeiro, que era um irreverente, um sarcéstico, dono de um estilo
céustico, escreve um ensaio onde diz que o “fradalhdo” —como ele
chama o frei Bartolomeu Ferreira, que alguns consideram um escla-
recido — fez um mercado negro com Camoes. Trancaram-se os dois
numa sala, e ele disse assim: “O poema passa, mas vocé vai introdu-
zir algumas estancias aqui”’. Ou entéio: “Ponha alguma coisa mais para

justificar o fato de esses deuses estarem aqui, esses intrusos que néo

Capa da tese de mestrado da profes-
sora Luiza Nébrega, e que destaca a
“contradicdo de Baco” como uma espeé-
cie de contracanto que descortina uma
nova leitura de Os Lusiadas

sdo cristdos”. Ele teria acrescentado: “esses deu-
ses sao apenas fabulosos”. .

O GALO - Isso resolveria por completo as
supostas contradigoes do poema?

L.N. —Isso é uma tese. Mas uma outra, igual-
mente verossimil, segundo penso, diz que nao.
Que, na verdade, aquilo que os deuses ali dizem
pode-se justificar plenamente do ponto de vista
também do paganismo. Portanto, até agora, nao
diria que posso formular uma tese que resolvaisso
categoricamente. Mas uma coisa me parece 0b-
via: o discurso desse poema estd minado por uma
coisa maior que ambivaléncia, plurivaléncia seman-
tica. Porque os seus enunciados podem ser inter-
pretados de diferentes maneiras. Por exemplo,
quando Baco, para enganar os navegantes, monta
um altar cristdo, disfarca-se de mouro e adora
Cristo, diz o Gltimo verso da estancia: “O falso
Deus adora o verdadeiro”. Isso é um exemplo ti-
pico de uma frase ambivalente, até plurivalente,
porque o falso deus Baco esté adorando o verda-
deiro Deus cristdo. Hi uma segunda leitura, que
foi feita por Ant6nio José Saraiva: o deus de ver-
dade, que é Baco, estd adorando um falso deus,
que é Cristo, falso porque foi fabricado. Eu fago uma terceira leitura:
O deus verdadeiro, que é Dioniso, simula adorar Cristo, que € um
seu simulacro. Segundo a minha tese, a figura de Baco nos Lusiadas
veicula uma heterodoxia de cunho dionisfaco. Estou convencida de
que Camdes niio s6 conhecia muito bem o mito de Baco, e portanto
estava ciente da apropriagio pela Igreja Catélica do mito dionisfaco
na figura do Cristo, mas também identifica-se com o deus pagao e
através dele veiculava as suas idéias dissidentes.

O GALO - Em seu livro “Camdes e a poesia brasileira”,
Gilberto Mendonga Teles declara que todos os poetas brasilei-
ros foram influenciados por Camaoes. Vocé concorda com essa
afirmativa?

L.N. — Penso que sim, se nds tomarmos como principio que Os
Lusiadas é um texto basilar da literatura de lingua portuguesa. Ndo
sei se faria uma afirmativa tdo categérica, mas concordo que direta
ou indiretamente Camdes terd tido uma influéncia primacial em todos
os poetas de lingua portuguesa. E por vezes até indiretamente. Es-
crevo poesia também. E uma vez lendo uns poemas meus para Rachel
de Queiroz, ela disse-me assim: “O Luiza, mas vocé estd continuan-
do uma tradi¢@o que estd um pouco desaparecida no Brasil, que € a
do Bandeira, vocé deve ter lido muito Bandeira.” Eu disse: “Nao,
Rachel, eu ndo tenho lido tanto o Bandeira, mas quem eu li muito
mais foi Ant6énio Nobre, que era uma leitura do Bandeira”. No meu
caso eu fui & matriz, mas por vezes alguém que leu muito Bandeira
esté a seguir Anténio Nobre até as vezes sem saber que est a seguir
a vertente que Anténio Nobre representa. Nesse sentido eu penso
que Gilberto Mendonga Teles pode ter razdo, embora eu néo seria
talvez tdo categodrica, eu teria um pouco mais de cautela talvez, mas
indiretamente, sim, eu penso que ele tem razao.

O GALO - Existe um Camées popular, o ‘Camonge’, perso-
nagem que protagoniza estorias as vezes bem picantes. Como
vocé explica essa metamorfose do poeta?

L.N.-0Olha, eu tenho a impressao de que esse personagem deve
fincar suas raizes mais remotas numa das vertentes que Camaes vei-
cula, porque Camdes, na verdade, € uma grande rotunda de verten-
tes, uma espécie de rio Amazonas, digamos assim, muitos afluentes
correm para ele e ele leva tudo para o mar. Ele € uma espécie de rio
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Amazonas porque cumpre 0 anseio por um €pico, por um épico do
Renascimento, ao mesmo tempo em que da continuidade a uma ver-
tente lirica que vem do trovadorismo, € ndo s6 da cantiga de amor,
mas da cantiga de amigo, que € mais popular, que € mais galaico-
portuguesa. Mas também hd um Camdes que € menos explorado,
que € exatamente aquele marginal que vai para as tabernas, chama-
do o “Camdes do mal *, € o Camdes que sai com as mulheres de
vida fécil...

O GALO - Nesse ponto ele se identifica também com Bocage,
com esse Bocage pornogrdfico que existe também na tradigcdo
popular brasileira, ndo é verdade?

L.N. —Eu diria que araiz disso seria, como, ja disse 0 Antonio
Tabucchi numa entrevista que deu num suplemento de jornal em Lis-
boa, ha mais ou menos trés anos, que ha um Camdes que dé conti-
nuidade aquela vertente da cantiga de escdrnio e mal-dizer, que é
a veiamais satirica dele. Esse foi mais censurado ainda pela Inquisic@o,
porque hd uma méao que eu chamei, num capitulo de minha tese,
“mao roubadora”, que atua as ocultas depois que todos dormem;
queima textos e arranca cabegalhos de outros, enfim, cria lacunas
que nos fazem hoje penosamente procurar. Por exemplo, hd um tex-
to de Camdes que estd sem titulo e do qual s6 restou um pedago,
sem que se saiba por que virou um fragmento, quem subtraiu o res-
tante, e fala exatamente de uma espécie de bacanal, uma festa em
que vérias pessoas bebem, embriagam-se e comegam um jogo que
eles chamam “Os devotos de Baco”, ou seja, 0s que gostam de
beber. E, numa carta que escreve da Indla referindo-se & sua parti-
da de Lisboa, ele diz que vai “entre lusco e fusco”, quer dizer, ndo
estd mais discernindo nada, deve ter tomadoum gz
grande porre. Desse Camdes fala-se pouco.

O GALO - ...

L.N. —Foi interessante voce ter trazido a ima-
gem desse poeta caolho, da qual eu estava esque-
cida, alids € um campo para onde enveredar, € 0
que vocé acaba de dizer é um tema para uma in-
vestigacdo, eu, na verdade, para ser sincera, men-
tiria se dissesse que posso responder a esse per-
gunta, eu posso fazer dedugoes E preciso ter Viyi-
do em Portugal, e mais, é preciso terido até a fn-
dia para conseguir compreender verdadeiramente
Camoes. O Camdes que chega aqui, obviamente
vai ser assimilado com as categorias locais. Eu sin-
to que o que triunfou no Brasil, na literatura e na
cultura brasileira, foi muito mais uma vertente mais
satfrica e c4ustica do que a vertente trigico-lirica.
Se vocé vai ao Rio de Janeiro, € um povo tdo eré-
tico e sensualista, que se vocé vai falar mais em termos tragico-liri-
cos, mais metafisicos, eles até riem de sua cara, vao logo para brin-
cadeira e vao fazer um samba. Em Sao Paulo até que é um pouco
diferente...

O GALO - Mas Os Lusiadas ndo tém sido s6 louvados. Ha
também os anticamonistas, inclusive entre nés, comeo lembra
Gilberto Mendonga Teles, em “Camdes e a poesia brasileira”.
Ele cita um poema de Haroldo de Campos em que este, aludindo
a Sd de Miranda, chama-o de “Primo pobre de Camées, maior
que Camédes”. Que lhe parece essa compara¢ao?

L.N. —Est4 totalmente equivocado, nem percebo por que ele diz
uma coisa dessas, isso é um total disparate, imagine! De onde ele
tirou isso? Eu gostaria de vé-lo provar isso, duvido que ele conse-
guisse provar isso. “Primo pobre maior que Camdes”, Si de Miranda,
nunca, jamais. Até mesmo se compararmos os sonetos. Eu vou ex-
cluir Os Lusiadas, vou ficar s6 na lirica, e mais, vou ficar s6 em um

“Se poeta e poema foram apropria-
dos e desvirtuados, que se desapro-
priem ambos, que se lance sobre
eles um novo olhar’

tema lirico, que € o tema da “amada perdida”, também designada
como “desejada parte” que n’Os Lusiadas, € a “desejada parte ori-
ental”. A “desejada parte” € um tema permanente, constante, recor-
rente nas linhas da lirica de Camées. E a amada morta, a amada
perdida, € aquela parte feminina da alma, que vem desde Dante
Alighieri. S4 de Miranda tem alguns sonetos onde ele fala dessa amada
perdida. Se considerarmos o soneto mais tipico dele que fala dessa
amada perdida, e o compararmos, por exemplo, com o “Alma mi-
nha gentil que te partiste”, de Camdes, eu duvido que o Haroldo de
Campos consiga provar que aquele soneto € superior, ele jamais me
convenceria disso. Voltando a questdo de também em Portugal ha-
ver anticamonistas, eu acho que se deve ao fato de Os Lusiadas ter
sido a tortura do liceu. Todos os adolescentes foram uma vez obri-
gados a fazer anélise sintdtica da obra, entdo ficou toda a gente com
6dio d’Os Lusiadas, s6 que Os Lusiadas e Camdes ndo tém culpa
nenhuma do uso indevido que foi feito deles.

O GALO — Que contribui¢do vocé espera dar, no curso que
ministra este més na UFRN, para uma leitura mais consciente
d’Os Lusiadas?

L.N. - A minha tese se insere na vertente critica camonista inau-
gurada por Jorge de Sena desde 1945, e também por Ant6nio José
Saraiva, dois grandes pioneiros de uma leitura mais avangada de
Camoes e de Os Lusfadas. O meu ponto de partida € o ponto de
chegada dessa vertente. Eu parto de onde eles chegaram e busco
uma nova contribui¢o que convictamente considero original e rele-
vante a essa, digamos, desapropriagdo do poeta e do poema. Com
esse curso, que eu chamo de uma “Inicia¢@o a uma leitura avanca-
da”, espero fazer uma retribuicdo a essa cidade que
tanto amo, que foi a cidade da minha infanciae a
cidade onde minha familia ainda mora. Espero con-
tribuir de alguma forma para que o interesse no
poema seja acordado. Espero corresponder a0
apelo que 0 poema me langou na pnmc1ra leitura

que dele fiz: “leia-me, entenda-me, ndo va pela ca-
beca dos outros, ndo va pelo que fulano ou sicrano
disse.” A tnicaexigéncia do curso é ter Os Lusiadas
amado e ler o texto para fazer exatamente com que
o texto cative.

O GALO - Vocé acha entdo que Os Lusiadas
ainda sd@o uma leitura fundamental para o nos-
so tempo?

L.N. — Responderei a essa pergunta com um
paragrafo do preficio da minha tese. O titulo do
prefécio é: “Que faremos com este livro?”. Uma
brincadeira com aquilo que o Saramago escreveu.
Num prefécio sobre o ensino e a leitura d’ Os Lusiadas, digo assim:
“Ezra Pound, num ensaio que li hd muitos anos, que nio tenho em
minhas maos neste momento e de cujo nome estou esquecida, inclui
Os Lusiadas entre algumas poucas obras imortais da literatura univer-
sal cuja leitura considera indispensdvel. Que néo sejam os portugueses
a exclui-lo progressivamente de seu cotidiano, de seu imagindrio.
Gravissimo erro serd este, de rejeitar-se um poema porque se rejeita a
ideologia que dele se apropria e dele faz ma leitura, erro que significa
preservar 0 equivoco, revestindo-o com aparentemente diversos ar-
gumentos. Se poeta e poema foram apropriados e desvirtuados, que
se desapropriem ambos, que se lance sobre eles um novo olhar, como
neste meu estudo pretendo; que se repense e reformule a escola, de
modo a tornar-se possivel a compreens&o por parte do aluno de que o
aprendizado da lingua salva, de que aidentidade lusitana € insepardvel
dalingua portuguesae de que Os Lusiadas € um texto fundamental no
aprendizado desta lingua”.
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observa que me viu entrar na balsa com destemor. Gostei dessa pa-
lavra e vou tomé-la de empréstimo. Natal, para mim, € algo que me
emociona profundamente. Venho a Natal desde muito jovem. Meu
pai trabalhou para os Didrios Associados em todo o Brasil e aqui eu
vim pela primeira vez na minha primeirissima adolescéncia, com mi-
nha mée, com meu pai. E eu fui descobrindo a Praia do Meio, que
era entdo a grande praia. Em tinha os meus 12 anos. Era 1976. E
Natal me atraiu inicialmente pela sua luz. Sei que muitos ja disseram
150, mas eu posso dizer como testemunho préprio meu, inarredével
eirrefragvel, que Natal tem uma luz, uma intensidade luminosa que
eu nao lembro de ter visto em outro lugar. hd um tempo atrés, eu
conversava com o Sanderson (Negreiros) e eu comparei 0 pouco
do que eu vi na Siria com Natal e talvez com um pequeno detalhe do
que vi no Gargalheiras, em Acari. Eu fui vencido pela luz, como a
Divina Comédia e o Fausto me venceram pela luz. O texto da
cidade de Natal me venceu pela luz. Mas era pouco. Natal me ven-
ceu pela geografia absolutamente prépria, do ponto de vista dos seus
rios e de sua beleza, mas também dos amigos, das grandes persona-
lidade que eu tive em Natal, vindo, me correspondendo, que eu vejo
hoje no GALO refletidas nas memdrias desses natalenses, nas ho-
menagens prestadas a essas pes-
s0as.

O GALO - Vocé poderia ci-
tar algumas dessas pessoas?

M.L. = Uma delas foi o
Verissimo de Melo, do gual.tenho.
umas sessenta cartas. Diégenes da
CunhaLima, que foi um amigo que
o Verissimo de Melo me deu de
presente; 0 Luis Carlos Guimaraes,
de saudosissima memoria, vocé
mesmo, Nelson, o Vicente Serejo,
o Pedro Vicente... ndo quero con-
tinuar com a lista porque ela vai ser
enormemente injusta. Natal me
veio sobretudo como uma forga in-
telectual do gigantesco Camara
Cascudo. Também ndo € favor de
um estrangeiro, porque eu me con-
sidero de Natal, como um cidaddo
de Natal, mas com Cascudo hou-
ve uma organiza¢ao dos principi-
os da minha brasilidade, que tam-
bém foi construida por pais italia-
nos. Portanto, em Natal existe uma
sobreposi¢do de luminosidade,
amizade e brasilidade. Essas trés
questdes me perturbam, me como-
vem e me amparam.

O GALO — Como é a sua ro-
tina hoje em dia?

M.L. — Moro em Niteréi, sou
professor de literaturada UFRJ, e
hoje me detenho diuturnamente em
ler e escrever, sobretudo ler, que €
o grande exercicio. Borges ja dis-
se que leréinfinitamente melhor do
que escrever. Vivo mais hojeentre., _ oiv <. o

“A grande quest&o do Brasil é a fome (...) Mas.no campo da cultura,
néo se pode esquecer que a fome ndo vem s6 pela falta de comida,
mas precisamos também criar condigdes para que segmentos sociais ;
néo fiquem taa distantes um.dos.outros” .- . . ..... . .... . ..bretudo, que em Natal existe uma

a poesia € 0 ensaio, o piano, a astronomia. Vivo de conferéncias que
faco, também.

O GALO - Como vocé a literatura no Brasil, hoje?

M.L. — A literatura precisa de um amplo projeto governamental
voltado para o Brasil profundo, que ¢ um Brasil de grande cultura
popular, que Cascudo captou num belissimo livro*“Tradi¢ao, ciéncia
do povo”, como disse Isso tudo nao falta ao Brasil. Sobra muito ao
Brasil, sobretudo num Brasil que se articula, um Brasil que dizeem
vez de ou. Por exemplo, Camara Cascudo e Patativa do Assaré, e
nao Camara Cascudo ou Patativa do Assaré. No Recife, Cussy de
Almeida e Luis Gonzaga, que eu conheci muito, e nunca ou. Oriano
de Almeida e Auta de Souza, em Natal, e n@o ou. Isso eu tenho visto
no Brasil. Essa questdo nasce devido a grande dificuldade de acesso
ao livro. Em todos os interiores do Brasil, sem excegao, existe essa
dificuldade. E preciso pensar em grandes mutirdes, em grandes po-
liticas, porque o acesso ao livro nesses lugares € muito dificil. Vive-
se um drama terrivel no Brasil, um pais que diz ou o tempo inteiro.
Isso € uma das maiores chagas que aflige a nossa cultura. Lembro-
me de um trabalho do Israel Bellock, sobre o Tenério Cavalcanti,
chamado “Capa preta e
Lourdinha”. Isso eu falei breve-
mente no congresso da Ube/PE,
de que vocé também participou.
Eu lembrava um exemplo que me
parecia dramético para o Brasil,
que era o seguinte: Tendrio
Cavalcanti se apresentavana UDN
e falava logo depois do discurso
do senador Afonso Arinos. Afon-
S0 Arinos, que merece todas as
honras que se deve a um grande
escritor, naturalmente possuia uma
forma de dizer que nio era a for-
ma de dizer das camadas popula-
res. Em seguida ao discurso de
Afonso Arinos, o locutor anunci-
ava: “Agora, o Dr. Ten6rio vai ex-
plicar tudo o que o Dr. Afonso
Arinos disse”. Essa chaga € que
tem de terminar. Acho que a gran-
de questdo no Brasil € afome, que
tem de acabar para todos, o que
nos di a nés, que SOomos um pou-
co interlocutores e atores desse
processo quando acompanhamos
esse processo, um motivo de or-
gulho e de justificagdo da nossa
existéncia: temos de acabar com
iss0. Mas no campo da cultura,
ndo se pode esquecer que a fome
nado vem s6 pela falta de comida,
mas precisamos também criar con-
di¢des para que segmentos soci-
ais ndo fiquem tdo distantes uns
dos outros. Por isso, iniciativas
fortes como o jornal O GALO,
por exemplo, se fazem resisténcia,
e dizem ao pais, ao Nordeste, so-
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literatura nesse estado que n@o € menor porque é
feita nesse estado. Por acaso, ela € feita nesse esta-
do, mas nao esta presa a esse estado. E isso se diz
para o pais. Isso dd bem a dimensio de que o Bra-
sil, nas suas muiltiplas regides est4 separado, o que é
um desastre. Por isso aplaudo e aplaudirei sempre
O GALO porrazdes préprias, independentemente
da simpatia ou ndo que eu sinta por vocé, Nelson,
ou por qualquer outra pessoa ligada diretamente ao
jomal. E te dou um contra-exemplo: Eudirijo hoje a
revista “Poesia Sempre”, editada pela Fundagao Bi-
blioteca Nacional, do Rio. No pentltimo niimero,
fiz questdo de descentralizar a poesia. Ndo quero
entrar em polémica, mas a gente vé que existe gran-
de poesia brasileira sendo produzida fora do eixo
Rio-Sio Paulo. E no tltimo nimero de “Poesia Sem-
pre”, hd uma parte que abrange grandes poetas de
Natal, que 14 estdo, e isso causa uma visivel surpre-

"7/’
;
;

MARCO LUCCHESI

num sentido amplo, na construg¢do do povo, na ade-
quacdo dos desejos e aspiracdes para uma ordem
futura mais justa e clara, a poesia talvez cumpra
esse papel. De que maneira? Ela o cumpre de ma-
neira clandestina e subterranea. A poesia tem essa
fung@o de instaurar o espago da democracia nas
palavras, nas letras, nas representagdes de mun-
do. A poesia sempre foi e continua sendo essa for-
ma de instaurar possibilidades novas de expres-
- s30. Nesse sentido, ela € democratica, porque ela
¢ pluralista, tem muitas vozes e pode ser praticada
por quem estudou, um pouco mais ou um pouco
menos: Eu li em Cascudo, mas também vi em Pau-
lo Afonso, certa vez, a beleza dos repentistas nor-
destinos, que vivem uma intensidade homérica que
pode ser comparada a altissima poesia de
1 Drummond. Trata-se, naturalmente, de claves dis-
tintas, ndo necessariamente iguais, nao vou dizer

sano Centro-Sul: “Ah!, existe isso!” Claroqueexis-  giose de uma tese de doutorado
te. O fato € que € preciso quebrar o narcisismo do  de Lucchesi, A paixdo do infinito

que a poesia de Drummond néo apresente uma
imensa complexidade. Mas néo vou dizer que a

Centro-Sul, e é preciso que, a0 mesmotempo que  fala das viagens de Ulisses e do  dos cantadores é marcada pela banalidade. E de
isso se faga, os estados comecem a tragar politicas UMverse mistico da Divina comédia oy ngo dizer o que o Brasil vive hoje: o comple-

de Dante Alighieri

a fim de dar mais visibilidade e orgulho aos seus lite-
ratos.

O GALO - E que avaliagdo vocé faz da poesia que é produzi-
da atualmente no Nordeste?

M.L. - O que se vé na poesia do Nordeste hoje, € surpreenden-
te. Primeiro, a qualidade e as mltiplas formas de expressdes.
Vemos na Paraiba um Astier Basilio, que ainda ndo che-
gou a casa dos 20, e autores como Ascendino Leite,
que faz uma obra poética aos 80 anos, e interes-
santissima. O que eu acho belissimo nisso tudo é
que temos aqui uma independéncia. Cada poeta
€ em si mesmo uma sintese, um continente, uma
clave, uma ilha, um cédigo, no Nordeste isso é
absolutamente claro e indiscutivel. Essas quali-
dades intrinsecas na poesia que se pratica hoje
do Cear4 & Bahia € algo para o qual o Centro-
Sul deverd estar mais e mais atento. Existe uma
prética séria, uma pritica visceral, uma ndo-
assepcia, 0 que ndo quer confessionalismo bara-
to nem romantismo de quinta categoria, pelo 7
contrario, € uma forma de substanciagdo
em suas questoes vitais.

O GALO —Qual a sua opinido
sobre o fazer poético na nossa
época, dominada por preocupa-
¢oes tdao pouco poéticas, como
a violéncia, a guerra, a injusti-
¢a etc.?

M.L. — A poesia parece hoje
ocupar a contramao, mas quando
o0 processo histérico talvez se tor-
nar mais claro, ficard evidente que
a poesia hoje € quem esté fazen-
do mais politica do que a politica.
Explica-se isso de um modo mui-
to claro se entendemos a politica

Eu li em Cascudo, mas também vi em Paulo Afonso, certa
vez, a beleza dos repentistas nordestinos, que vivem uma
intensidade homérica que pode ser comparada a altissima
poesia de Drummond. Trata-se, naturalmente, de claves dis-
Sl tintas, ndo necessariamente iguais”

xo de Hamlet, o dilema de ser ou ndo ser. A ques-
tao € ser e ndo ser. O cantador nordestino e Carlos
Drummond de Andrade. Brasileiros que conseguiram juntar as
pontas, compreenderam o pais. E o caso de Villa-Lobos, de Ca-
mara Cascudo e Gilberto Freyre, que fizeram as grandes sinteses
do pais porque ndo excluiram, mas praticaram uma forma dialética
de compreender as contradi¢des do Brasil. E ai de
novo supde-se a idéia do rosto. Nao precisa ser
necessariamente terminado. Vejo a obra de
Cascudo, de Gilberto e de todos esses que tra-
balham com essa idéia poética maior, que trans-
cende inclusive o campo da poesia, eu a vejo
como um livro futuro que se chamar4 Brasil.
Esse livro serd escrito por 200 milhdes de
habitantes. Ainda sé temos notas de pés
de pégina, o texto nos falta, ndo passamos
do prefacio. Esse livro também pode se cha-
mar “Nostalgia do futuro”, mas vai depender
dessa escritura secreta, resistente, escondida
dos que juntam extremidades, dos que nao se-
param essas extremidades; dos que assumem as
questdes gritantes, e belissimas: do sertdo e do
litoral, do norte e do sul, sempre e: Acabar no
Brasil com o complexo de Hamlet significa, de
fato, mais do que nunca, trazer ao Brasil uma
democracia plural onde quem vai a escola—
nos ensinou Paulo Freire — ndo tem de ter
vergonha de sua cultura. Esté na esco-
la, entfio aprende uma nova cultura,
forma nova de ver o mundo, mas nao
esquece que 0 avo dele, mais do que
ele hoje, sabia ler o tempo: se ia cho-
ver ou no. Ele tem que reconhecer
que a tradigdo da casa dele, ao pre-
parar a alimentag@o, ao preparar
projetos de vida, € tdo importante
quanto a moral de Kant e de Platdo,
por exemplo.
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O tempo e a poesia
na obra de Pedro Nava

“.Carlos de Souza

Para Luis Carlos Guimaraes
In memoriam

Todo o trabalho memorialistico de Pedro Nava, que se iniciacom o
livro Bdu de Ossos, estd impregnado de poesia. A comegar por este
livro que traz, logo na entrada, o poema “Profundamente”, de Manuel
Bandeira. A primeira frase do livro confirma esta tendéncia que vai se
repetir por toda a obra, composta de seis volumes. “Eu sou um pobre
homem do Caminho Novo das Minas dos Matos Gerais. Se néo exata-
mente da picada de Garcia Rodrigues, a0 menos da variante aberta pelo
velho Halfeld e que, na travessia pelo arraial do Paraibuna, tomou o
nome de Rua Principal e ficou sendo depois a Rua Direita da Cidade do
Juizde Fora.”

Se esse texto inicial fosse disposto em forma de versos, passaria por
poemaem qualquer circunstincia, principalmente em se falando de ver-
sos livres obedientes ao ritmo e 2 muisica. Alfredo Bosi acha que a poe-
siando existe semritmo e musicalidade. “O verso livre e 0 poema polirritmo
sdo formagdes artisticas renovadas. Isto €, novas e antigas. Seguindo
trilhas da musica e da pintura, a poesia moderna também reinventou
modos arcaicos ou primitivos de expressao. O mével de todas é o mes-
mo: aliberdade™ .

O fato € que Pedro Nava busca, em sua trajetéria pelo tempo, uma
forma de linguagem que se identificacom a poesia. Vejamos entio um
exemplo dessa maestria do autor: “Essa sempre procrastinada viagem,
se ndo a fago com o corpo, realizo em imaginagdo. Desde menino, quan-
do, de tanto ouvir falar em Ceard e -
Maranhio, eu enchia cademnos e cader- ' K
nos do desenho de navios inverossimeis, '
onde haviaum exagero de dncoras pen-
dentes, gdveas em cada metro de mas-
tro, mastros sem conta e as chaminés
deitando uma fumaceira de erupgao vul-
chnica”. O texto segue assim neste rit-
mo para mais um perfodo, até que
Pedro Nava, como se acordasse de um
sonho, volta 2 realidade para falar do
trivial sem ariquezadalinguagem poéti-
ca.

Segundo Ezra Pound, hd umaforma
de escritura que segue uma certa
musicalidade. “Creio num ‘ritmo abso-
luto’, isto é, num ritmo que, em poesia,
corresponde exatamente 4 €mogao ou
nuanga de emog@o a ser expressa. O
ritmo de um homem deve ser
interpretativo; ha de ser, porconseguin-
te, e afinal de contas, peculiar a 9[91, nao

r

“Pedro Nava se apropria do tempo passado para explorar uma imagem vibrante de cores, trazendo do fundo da
memoria um tempo que permanece Vivo no presente e se projeta no futuro em busca da etemidade”

ey

imitado, ndo imitdvel.” > Encontramos essa emog¢Zo no texto de Pedro
Nava, sempre que o autor dessas memérias decide fazer uma descri-
¢do, seja de um lugar ou de uma pessoa. Os exemplos sdo muitos €
espalham-se por quase toda a obra memorialistica de Nava.

Vamos encontrar Pedro Nava utilizando estes recursos literdrios na
descrigdo de sua avé, porexemplo: “Minhaavé eralinda. Linda de pele,
de dentes, de cabelos, de corpo e do airoso porte. Linda - do pescogo
serpentino como o da Simonetta Vespucia do quadro de Sandro
Botticelli”. Note-se arepeti¢do da palavra “linda”, pon-
tuando o ritmo da frase como se o leitor estivesse len-
do um poema. “Repetir, repetir sempre, pois o tempo
fisico, o atimo da prolagdo, tende a seu préprio fim,
s6 existe enquanto nao acaba. Mas a fala € ato no
tempo, & nome ¢ € predicado. Se elasé imitasse a
condi¢ao dos objetos mudos no espago, se ela
fizesse abstragao da temporalidade subjetiva, es-
tariacondenada a repeticéo e as suas variantes,
privando-se de alguns de seus maiores dons: 0
andamento e a entonag@o, fendmenos peculia-
res 2 frase, que € relagdo viva de nome e
predicado. Frase: imagem das coisas e movi-

.....
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mento do espirito”.

O leitor mais atencioso vai
notar que o memorialista esta
o tempo todo preocupado
também com o ser, essa enti-
dade que permeia suas lem-
brangas, mas nunca esquece
do espaco que rodeia este ser
nem muito menos do tempo
que € a matéria prima da me-
moria. Suas descrigdes do
ambiente ultrapassam a mera
forma de enumerar objetos e
se estende para as emanacoes
doclimae daatmosfera, levan-
do o leitor a sentir na pele o

calorou o frioqueenvolve o -

serdescrito. “O céu, sem nu-
vem, € lindo e desolado como
um deserto. Pesa o sol a pino
despejando luz tdo branca e
densa que se tem a impressao
de vé-la descer em lenta

Em Galo-das-trevas, “poesia
e memdria se confundem para
revelar um estado de alma trans-
crito através da visdo da natureza.
Pedro Nava opera essa alquimia
em forma de linguagem e faz
sua profissao de fé e amor ao
Rio de Janeiro”

rumba com suas bundas de
potranca, suas caudas,
farfalhantes, seu agudo bater
de saltos e suas secas casta-

O volume intitulado Baldo
Cativo também se inicia com
um tom de poesia.. “Nao im-
porta muito adire¢do. O que
sei € que aquela encosta do
morroea sombraque dele se
derramava sobre a chicarada
Inhé Luisa ficaram represen-
tando o lado noruega da mi-
nhainfancia.” A infanciaé o
territério onde Pedro Nava vai
buscar suas paginas mais po-
éticas. “Umaimensa borbole-
ta amarela passava no seu
voejar quebrado e sem som.
Pareciamao descorada fazen-
do para esperar, logo man-
dandoembora, dizendo adeus.

pulveruléncia. O calor do
meio-dia seria insuportdvel sem o vento que
nao pdra.”

Para Octavio Paz, a linguagem € o homem.
Ao poeta ndo interessa saber de que forma é
feita essa linguagem ou se 0 mecanismo da
linguagem € seu ou um reflexo do que pro-
nuncia. O que vale € a forma como essas pa-
lavras se apresentam e essas formas néio sdao
feitas por acaso. Ha um ritmo que rege todo o
processo. “Se a linguagem € um continuo vai-
vém de frases e associagdes verbais regido
por um ritmo secreto, a reprodugdo desse
ritmo nos dara poder sobre as pala-
vras. O dinamismo da linguagem
leva o poeta a criar seu universo ver-
bal utilizando as mesmas forcas de
atracdo e repulsa.”™

O veiculo da memoéria em Pedro
Navaéalinguagem. Eé através dela
que ele emerge do passado para chegar ao lei-
tor com toda a forga do presente. Langando
mao de todo o arsenal a seu dispor, e auxiliado
pelas técnicas literdrias que domina muito bem,
oautor vai tecendo um quadro, as vezes reple-
to de metéforas, umelemento da poesia. O mes-
mo acontece quando quer se referir 2 morte.
“Quandoa “indesejada das gentes” entranuma
casa, gosta de arranchar. Parece que se foi.
Nada, esté na esquina, vai voltar. Voltou. Estd
aqui outra vez.” Pedro Nava € poeta até€ quan-
do tenta descrever como era a troca dos bur-
ros e bestas dos bondes do Rio de Janeiro. A
imagem é poética e a0 mesmo tempo cinema-
togrifica. “Compunham uma representacio de
movimento e som que vim a recuperar quando
ocinemacomegou a explorar as dancarinas de

Ao seu gesto eu tiritava, ca-
belo em pé, fugia me vestindo na carreira, ou-
vindo a vaia dos bem-te-vis e escapando, jus-
to, de tomar, na cabeca, a fava descomunal,
toda arreganhada e com aquele fedor - que me
atirava o jatoba...”

Esta imagem da infancia restaurada pelo
autor nos levaa pensar nas palavras de Octavio
Paz, quando diz , “os poetas se obstinam em
afirmar que aimagem revelao que é e ndo o
que poderia ser”. > A imagem € o que vem 2
memoéria do narrador no momento em que
transforma em palavras algo sentido ou visto

“A prosa de Pedro Nava €, as vezes, comparada a de
Marcel Proust. Mas ha uma difrenca flagrante entre os dois.

Proust vai se desfiando sua memoria de dentro para fora
(...). Pedro Nava parte de fora, da vida real”.

em algum momento do passado. Desta forma,
Pedro Nava estd exercitando em seu texto essa
premissa preciosa da poesia que € trasnformar
em palavras o que foi apenas filtrado pelos
olhos.

Aos poucos, neste Baldo Cativo, o autor
vai abandonando seus devaneios poéticos e
mergulhando cada vez mais na descri¢éo pro-
saica de seus dias de colegial. Aqui e acol4 ain-
da se pode catar um caco ou outro de poesia,
porém, vai rareando no decorrer da leitura.
EntZo, o leitor € convidado a entrar nos misté-
rios do volume Chdao de Ferro. Ainda voltam
as descri¢des dos tempos escolares e um de-
talhe interessante:a descoberta da linguagem
pelo menino Pedro Nava e como ele vai des-

+¢obrindoos mistérios da lingua através dasau- - -

las de Portugués. “Que coisa deleitosa a des-
coberta da Lingua, ouvindo falar e ouvindo o
jeitocom onosso Raminhos dava vida acada
palavra verbo vivo”. E mais adiante, Pedro
Nava vai mostrando como pode ser interes-
sante a aventura do conhecimento através da
lingua: “Comecei a colecionar (como selos)
palavras que além do sentido intrinseco adqui-
riam outro conforme a hora, o dia, nossa dis-
posic@o. Palavras mégicas de letras
caleidoscdpicas. Bojador. Semafora. O nome
Séfora gritado no Bésforo. Candeléria - que
verbete orgulhosoem portugués! -temdeluze
de sonoridade.”

Sao momentos de grande descoberta da lin-
guagem que sdorevelados ao leitorcom a pai-
xdo de poeta que Pedro Nava ndo procura es-
conder. “O nosso Pé de Boi mugia as trovas
arcaicas dum jeito cilindrico em que todas as
vogais levavam circunflexo e em que as pala-
vras iam se colocando uma nas outras iguais e
adesivas como uma tira de esparadrapo”. No-
vamente o ritmo se impde na prosa de Nava
como se buscasse a perfei¢ao do poema, equi-
librando-se na sonoridade das palavras e seu
significado. “Qualquer discurso, por livre e sol-
to que seja, faz-se mediante alternancias; vale-
se delas, semanticamente. O puro pensamento
assume como espantosa liberdade o modelo
sintatico da frase; mas, enquanto atualizaco so-

ora, 0 pensamento acaba-se dobrando & po-

téncianatural doritmo.”™

Nesse ritmo Pedro Nava se permite até a
fazer parédia da poesia concreta que tem nos
irméos Campos e Décio Pignatari seus maio-
res representantes no Brasil. “A simples toma-
da de consciéncia deste j € lembranga, ja €
memaria, ja € o moto-continuo de fabricagao
do passado. Serd que poderei tornar menos
obscuro o que senti repetindo assim 1917 em
1918 - com uma figura
esquemidtica? Fugafugafuga
baqueana? Losango mégico de
que aprimeira diagonal é também
PRESENTE e a segunda faz
ETNESERP que parece um dos
nomes da Morte e que virada as
avessas mostra novamente tempo PRESEN—
TE”. Eaf, o autor vai fazendo umdivertido jogo
visual com a palavra repetida até voltar a sua
prosanormal. _

O volume Beira-Marcomeganum tommais
ameno, mas tem qualquer coisa de poético nes-
sa forma de escrever memdrias, “Ponto - por-
que era o local das Estagdes dos Bondes. Vejo-
aainda, construgio meio de tijolo, meio de ma-
deira, com trés entradas sem portas, pintadaa
6leo e dotada dum torredo para o relégio. Seu
verde era semelhante ao dos pistaches e con-
trastava, qual outra cor, com 0s verdes dos seis
renques de drvores da Avenida Afonso Penae
com os mais numerosos do Parque”.

Pedro Nava se apropria do tempo passa-

.do para expleraruma imagem vibrante de co-
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Canto da Ninfa-Sereia e Paixao Dionisiaca d’ Os Lusiadas

Luiza Nobrega

De quelle nature était le chant des
Sirénes ?... pourquoi ce défaut le
rendait-il si puissant ? Les uns on
toujours répondu: c’était un chant
inhumain - un bruit naturel... mais en
marge de la nature... étranger a
I’homme, trés bas et éveillant en lui ce
plaisir extréme de tomber... chant de
I’abime qui, une fois entendu, ouvrait
dans chaque parole un abime et invitait
fortement a y disparaitre.

(Maurice Blanchot)

Porque a gléria do poeta
é sentir-se vencido.
(Maria Zambrano)

O CANTO AMBIGUO

A defini¢do d’ Os Lusiadas como um
canto épico estd longe de ser prépria e pre-
cisa. E na verdade uma defini¢do restritiva, a
que escapam vastas camadas do poema,
abrangendo assim, nfio a sua totalidade, mas
apenas sua camada mais superficial, a
epiderme em que o poema é o enunciado na
linha narrativa: canto do grande feito herdico

em que os Lusiadas navegantes, emissarios
de um rei e de um reino ocidental, desco-
brem a via maritima para um reino do extre-
mo Oriente, a desejada India, que se desig-
na como desejada parte Oriental; canto em
que se canta a fundacdo deste lusitano reino,

“Por imposigdo das circunstancias, Camdes
escreveu um épico, e foi este épico que o con-
sagrou, dando nome a nagao lusiada.”

e o triunfo dos heréis fundadores e
navegantes, os assinalados Baroes.

Bem mais complexa € a trama textual que
constitui este poema em poema. Trama que
se tera de observar antes que se possa dar
por cumprida a sua defini¢do. Verdade em
que ja insistia Jorge de Sena, nos diversos
estudos pioneiros que escreveu sobre a es-
truturad’ Os Lusiadas e o que ele designa-
va como andlise ritmico-semantica do po-
ema. Estranhezas diversas foram notadas
nesta obra, de cuja ambigiiidade disse ma-
gistralmente Eduardo Lourengo: Jd se viu
um poema épico assim tdo triste, tdo he-
roicamente triste, ou tristemente heroico,
simultaneamente sinfonia e réquiem?

Em leituras sucessivas intermitentes, des-
de a primeira, ha vinte anos, até as tltimas,
mais intensivas, em que ja elaborava, ao lon-
go de cinco anos, minha tese de
doutoramento, observei, para 14 dessas no-
tadas dissonidncias, uma vasta camada
subjacente, na qual repousa um sentido mais
fundo para aquilo que a muitos parecia con-
tradit6nid, incongruente. Um sentido que €
um fio no qual se conectam os episédios

. aparentemente desvinculados: Adamastor,
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Velho do Restelo, linda Inés, sonho de D.

Manuel, ilha namorada, consilios olimpicoe

submarino. A este fio e a trama que tece,
chamei contradic¢cdao de Baco n’ Os
Lusiadas, expressao com a qual designei um
macro-campo semantico que contradiz o dis-
curso, a voz épica, seja a nivel do enunciado
e, sobretudo, da enuncia¢cido. Sendo
desconstru¢d@o do épico, este coro de vozes
que tem por solista o deus Baco € a irrupgio,
nesta camada épica epidérmica, da pulsdo
subjacente tragico-lirica.

Luis de Camoes era um lirico-dramatico,
um tragico-lirico. Por curiosa imposi¢do da
circunstéincia, que se lhe fez destino, escre-
veu um €pico, e foi precisamente este €pico
que o consagrou, dando nome a nagao
lusiada. Contudo, a fundura trégico-lirica pre-
valeceu, e assim se fez um poema ambiguo,
hibrido. Eplco na superficie, mas na fundura
um tragico-lirico.

O acento trégico vinca, do principio ao
fim, o longo canto. Percorrem o seu fio
discursivo tons tragicos de vozes dissonantes,
em episédios que dao o tom de réquiem ao

que se pretende sinfénico: imprecagdes do

Velho do Restelo; proféticas vociferagdes
do Adamastor; admoestag¢des suplican-
tes de Inés; soturnas profecias no ron-
co entristecido da Ninfa;
lamentagdes reflexivas,
desgostosas ou raivosas'do po-
eta, em seus recorrentes
excursos (irrupgoes da voz
subjetiva que interrompem a
linha narrativa); aos quais se
associam outros ecos intermi-
tentes, que ddo ao discurso
uma pontuagao conotativa, a
contradic¢ao de uma voz tré-
gica subjacente ao discurso
épico. Voz que se configura,
no poema, também mediante outros expedi-
entes e estratégias, entre as quais desempe-
nha func@o predominante aquilo que chamei
combinatdria poética, trama urdida por uma
vasta cadeia associativa de sintagmas que
funcionam como nticleos seméanticos, alinha-
dos em eixos de paradigmas.

A SINTAXE REVERSIVA

Por diversas vias pode-se observar esta
singularidade do estranho épico lusitano. Uma
delas nos leva ao que chamei sintaxe reversiva
da descoberta, com isto designando o cara-
ter bifronte da ac@o nesta saga em que s6
aparentemente O ato se inicia num sujeito
(Ocidente / Portugal / Navegante) que dese-
ja um objeto (Oriente / India/ Ninfa), pois
na verdade o objeto € também sujeito da
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acao, e o sujeito ativo converte-se em paci-

_ente: o Navegante € Navegado, a agdo faz-

se paixao.

A verdade desta sintaxe ambivalente re-
vela-se logo a partida, quando a viagem é
motivada por um sonho, sonhado pelo rei
venturoso, no qual os rios Ganges e Indo
Ihe aparecem, em figuras de dois velhos De
aspeito, inda que agreste, venerando, ve-
lhos que gotejam, com cabelos desgrenha-
dos nos quais se embaragam ramos de ervas
desconhecidas, € que, nesta caracterizagao,
guardam semelhangas com 0 Adamastore o
Velho do Restelo (que a rigor ndo se deve
chamar do Restelo, pois o texto nao o cha-
ma assim, mas velho de aspeito veneran-
do, e velho honrado). O Ganges, que fala
pelos dois emissérios, intima 0 monarca a
empreender a aventura: Te avisamos que é
tempo que ja mandes A receber de nos tri-
butos grandes E, portanto, a India quem
age primeiro, mas age de modo feminino, de

Ceramica grega com nmfas execulando danc;a num reitual dionisiaco.

dentro do inconsciente de D. Manuel, quan-
do este estd rendido, inerte, passivo. Desde
esta intimagao, ja se mostra a India como
sujeito de uma agzio e o Lusfada como sujei-
to paciente desta acdo. E a embaixada dos
dois velhos, personificagio das dguas hindus,
que d4 origem a viagem. O desejo da des-
coberta é, portanto, o repto a um apelo, mais
paixio que agdo.

De modo anilogo, quando a missdo €
cumprida e o retorno se inicia, € a deusa
Vénus quem toma a iniciativa para o encon-
tro dos Nautas com as Ninfas, € do peito
feminil da Citeréia que o desejo se desfere,
com o auxilio das setas mégicas de seu ala-
do filho. E ela, Vénus, quem deseja que 0s
Nautas se deitem com as Ninfas da fundura
submanna (zimido reino, liquida espessu-
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lusfada. E ela quem urde a apari¢ao da ilha
namorada, onde o fogo do desejo imerge
na dgua desejada que o refrigera. Ela, a mes-
tra experta, quem instrui as Ninfas na arte
de seduzir os Nautas fatigados, fingindo fu-
gir-lhes para que eles tivessem a ilus@o de
ser os perseguidores: Que andassem pelos
campos espalhadas; Que, vista dos barées
a presa incerta, Se fizessem primeiro de-
sejadas (IX, 65).

NINFAS BACANTES

Estas Ninfas que fingem fugir t¢ém algo das
ménades, das bacantes. Vieramter ailhaem
cortejo, Com dangas e coreias... Em coreias
gentis, usanga velha; e quando um dos
Nautas as avista entre os arvoredos, imersas
em ribeiros e lagos, solta, espantado, um
grande grito, no qual se apercebe de que a
presa desejada € de natureza divina e paga:
Senhores, caga estranha (disse) é esta! Se
inda dura o Gentio antigo rito, A Deusas
é sagrada esta floresta. (IX, 69). Sendo as
Ninfas, como as deusas e damas todas d’
Os Lusiadas, imagens da Anima lusitana,
aqui se evidencia uma identificagdo desta
Anima com a antiguidade paga e, mais pro-
priamente, com 0 mito/ rito dionisfaco.

~CANTO DA NINFA...
Toma relevo nesta trama a voz de
uma das Ninfas, no principio do
Canto X, depois que, satisfeita a
corporal necessidade, bebido
o licor de Lieu, os Nautas
sonolentos rendem-se. A
esta Ninfa, o Poeta chama
sereia, angélica Sirena; e
0 seu canto, ouvido no
fundo oceanico (imenso
lago), € de teor tragico. O
Poeta gradualmente pas-
sa a Ninfa a palavra; mas
interrompe-a com um
excurso invocativo a
Musa €pica, a quem declara passar a pena,
porque ele, Poeta, ja ndo acha em si 0 Ainimo
heréico. E por que? Porque Matéria é de
coturno, e ndo de soco, A que a Ninfa
aprendeu no imenso lago; (X, 8). Expres-
sdo paradigmadtica, esta com que o Poeta in-
troduz o canto da Ninfa, explicitando, na
perifrase, o tragico. Assegura-nos aqui o
Poeta que estava conscio do fundo trigico
subjacente ao épicod’ Os Lusiadas. A ex-
periéncia tragica arrefece o animo do Poeta,
modificando a natureza de seu canto. As pro-
fecias que a Ninfa ouviu de Proteu siio trigi-
cas, e estriam a locu¢@o em mais um excurso,
que se faz dramdtico apelo a Musa, para que
Ihe conceda um tltimo empréstimo, uma dose
dltima ao animo que lhe falece, e com a qual
possa concluxr 0 canto. E o que. dlzem 0s
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versos seguintes da mesma estancia, e os da
que se lhe segue: :

Aqui, minha Caliope, te invoco

Neste trabalho extremo, por que em pago
Me tornes do que escrevo, e em vao pretendo,
O gosto de escrever, que vou perdendo.

Vio os anos descendo, € ja do Estio

Ha pouco que passar até o outono;

A Fortuna me faz o engenho frio,

Do qual ja ndo me jacto nem me abono;
Os desgostos me vao levando ao rio

Do negro esquecimento e eterno sono.
Mas tu me dd que cumpra, 6 grao Rainha
Das Musas, co que quero a nagao minha.

O fim aproxima-se, os anos declinam,
descem, como os rios, correndo para o
frio outono, afluindo ao rio do esqueci-
mento e eterno sono, que para Camaoes,
empregado metaforicamente, constitui
exemplo de metdfora viva, vivissima, pois
ndo foi apenas um rio mitico (Letes), foi
um rio experimentado (Mecong), onde os
cantos se molharam. Os cantos se molha-
ram, irremediavelmente, por designio tdo
insondével e inapelavel quanto o do Fado,
que determinara a descoberta da India
pelos Lusfadas. O Poeta o sabe, o sente,

mas apela a Musa, instancia épica arcaica...

do inconsciente colctwo para que o acu-
da neste tropego. Num giro inesperado, ao
invés de dizer ja qual € a matéria da Ninfa,
interrompe-lhe a fala e passa a dizer de si
proprio, dirigindo-se a Caliope, Musa do
epos, rogando-lhe o dnimo de que necessita
para concluir o canto que devia ser épico.
A matéria de coturno da Ninfa requer um
animo que falta ao Poeta; ou o0 Animo falta
ao Poeta porque um canto trdgico ndo
pode ser cantado epicamente. J4 o Poeta
como que diz 2 Musa: dé-me sua voz para
que eu possa ainda cantar, dé-me o seu
animo para que possa acabar de escrever
este poema.

O Poeta rendeu-se j4, porque a matéria
¢ imensa e profunda. Os Nautas cortam as
salsas ondas, navegam a superficie oceani-
ca, mas Baco desceu ao fundo submarino, e
o canto da Ninfa, ronco e en- tristecido,
vem 14 desse fundo submerso, .
onde vivem as deidades
netuninas, e lhe foi ditado
por Proteu, o adivinho.
Tomou a palavra a
Ninfa, o Poeta, mas s6
para o desabafo, e para
passa-la de vez a
ambas, Ninfa e Musa, -
agentes do canto em que ele, Po-
eta, € agora sujeito paciente, rendido.

Outro excurso de teor tragico, no qual se
repete 0 apelo a mesma instancia, agora
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modificada em Ninfas do Tejo, irrompe
quando o poeta menciona a figura de Luso,
(VII, 78):

................................... Mas, 6 cego,
Eu, que cometo, insano e temerério,
Sem vés, Ninfas do Tejo e do Mondego,
Por caminho tdo arduo, longo e vério!
Vosso favor invoco, que navego
Por alto mar, com vento tao contrario,
Que, se ndo me ajudais, hei grande medo
Que omeu fraco batel se al ague cedo.
Alagou se, 0 batel mas ndo tao cedo
Houve tempo para concluir-se 0 poema.
Que, contudo, pretendendo-se canto épico,
modificou-se em canto molhado, naufrago.
T que a viagem, tema ¢ motivo do canto,
ndo € o que o her6i supde no arranque da
pamda N’ Os Lusiadas, tanto vem a Indla
rumo & nave quanto vai a nave rumo 2 India.
Pois € elaquem manda o Ganges a D. Ma-
nuel, e em aguas suas é que se banham os
Nautas, em companhia das Ninfas, assim
como em suas dguas submerge o poema,
desde o instante em que Baco desce ao fun-
do submarino para o segundo consilio, até
aquele em que a Ninfa denomina, para sem-
pre, 0 poema como canto molhado. Mo-
lhado ndo s6 porque o Poeta o levava consi-
goquando naufragou, na foz do Mecong, mas
porque um fio de 4guas escorre profusamente
ao longo das estancias do poema, inundan-
do-o. Fio de fontes, rios, prantos, em nume-

Detalhe de uma ceramica grega com ninfas
empunhando tirsos num cerimonial dionisiaco

rosas e variadas metiforas, dao primazia,
como quis Yvette Centeno, a dgua n’ Os
Lusiadas.

O caréter reversivo da sintaxe nesta acao
de desejo - em que objeto e sujeito permu-. °
tam as posigdes - extrema-se na rendi¢do
do sujeito, nao s6 enquanto Nauta que ouve,
adormecido pelo licor de Baco, a musica
é6rfica e a profecia de Proteu cantada pela
Sirena; mas também enquanto Poeta que se
rende (N6 mais, Musa, né mais, que a lira
tenho Destemperada e a voz
enrouquecida), e enquanto canto que se
deixa naufragar e molhar-se nas dguas
indicas. Tal rendic¢@o do sujeito, tal atitude
paciente, de quem sofre a ag@o, € jd em si
uma atitude filoséfica de cariz oriental; agéo
queé paixdo dionisiaca. A rendicdo € com-
pleta: assim como o Poeta, interrompendo a
fala da Ninfa, rende-se e entrega o canto a
Musa; o desejo também se rende, de tal
modo que ja ndo hé um sujeito que deseja o
Oriente, ja ndo hd um Oriente desejado, o
que ha é um desejo orientalizado, rendido,
penetrado pela desejada parte. O préprio
canto rende-se, deixa-se embeber nas dguas

‘orientais, confirmando o temor que tinham

Baco e o Poeta, de ser levados pelo rio do
negro esquecimento e eterno sono. Rio
mitico (Letes) e experimentado pelo poeta
(Mecong). E tudo isto € matéria de coturno,
porque a rendi¢do do sujeito em paixio, ao
contrario de seu arremesso na agio, € tragi-
ca, tragico-lirica, ou mesmo dramdtica, nun-
ca épica. Disto apercebeu-se Anténio José
Saraiva, comentando o CantoV: Aqui, o
Poeta abandona a postura vertical, solar,
heréica...Aparece a irreversibilidade do
tempo que corre, a imagem do rio que
caminha para a morte, do rio que ndo
volta para trds... E, comentando a queda
mitica do heréi, a propésito do velho do
Restelo: o mesmo sentimento... se infiltrou
na esfera da epopéia e inspirou a elogiién-
cia do Velho do Restelo, que ndo é um per-
sonagem herdico. Ele representa a velha
sabedo- ria humana, que sabe o que ain-
8 da estd escondido aos jo-
vens aventureiros e vati-
cina a queda, no final,
dos novos Prometeus,
dos novos Icaros e dos
novos Faetontes.
Saraiva avan¢a com
esta visdo do trigicon’ Os
Lusiadas, indagando se
ndo estd na queda a mensagem
essencial do episédio do Restelo, e afir-
mando que ... o episédio do Velho do
Restelo briga com o optimismo d’ Os
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Lustadas... ndo cabenele...
0 episédio nao cabe no
Poema nem na historia,
porque ndo aponta para
uma vitdria, mas para a
derrota final de todas as
tentativas de ascensao...
Os Portugueses triunfa-
ram onde Prometeu, Icaro
ou Faetonte se perderam.
Mas o Velho do Restelo pa-
rece vaticinar uma queda
para além da historia,
para além do Poema, uma
queda que ja nao cabe no
Poema, porque o seu pres-
sentimento pertence do
mundo intimo da Lirica,
que é o canto do Descon-
certo inevitavel do mundo, o canto da
sem-razao. Nao ha bem que sempre dure,
a altura atrai o precipicio, mas isto sdo
reflexées que nao tém lugar num poema
épico... Trata-se, assim, nao propriamente
de uma punicao histérica de erros politicos,
mas de uma queda na maior fundura
ontolégica, no fundo trigico da existéncia.
Reflexdes que se confirmam em versos como
estes, de uma Ode camoniana:

Porque, enfim, tudo passa;

Nao sabe o tempo ter firmeza em nada;
e nossa vida escassa

foge tao apressada

que quando se comega € acabada.

Que foram dos Troianos

Hector temido, Eneias piedoso?

O bem que aqui se alcanca

ndo dura por possante, nem por forte;
Porque, enfim, nada basta

contra o terribil fim da noite eterna;
nem pode a deusa casta

tornar a luz supemna

Hipdlito da escura noite averna.

Nem Teseu esforgado,

com manha, nem com forga rigorosa,
livrar pode o ousado

Piritoo da espantosa

prisdo Leteia, escura e tenebrosa.

Prisdo Leteia é uma metifora para es-
quecimento, um tema recorrente € predo-
minante na poética de Camdes. Faz
contraponto a memoria, outro tema domi-
nante, formando ambos a dualidade apolineo

/ dionisiaco. A Sirenad’ Os Lusiadasoanta.-. -de silence, de.discrétion, d’oubli.. 1«11 1 }uizanobrega BRetsapoptr 1:- 1 1, st

" Ao culto de Dionysos associam-se sempre figuras femininas que
nele desempenham um papel predominante, caracterizado sobre-
tudo pela danca e pela musica

como as ouvidas por Maurice Blanchot, que
delas indaga: Y avait-il donc un principe
mauvais dans cette invitation des
profondeurs ? Est-ce que les Sirénes,
comme la coutume a cherché a nous en
persuader, étaient seulement les voix
fausses qu’il ne fallait pas entendre, la
tromperie de la séduction a laquelle seuls
résistaient les étres de déloyauté et de
ruse ?

Esta queda, esta entrega, este abismo, di-
zem do que? De um perigo que ao Nauta
cumpre vencer, ou uma instincia a qual deve
render-se? Os dois tltimos cantos d’ Os
Lusiadas, sendo a confluéncia de todos os
indicios que pontuam o discurso todo do
poema, dizem-nos, como Blanchot, e como
Erich Neumann, que o heréi épico, centrado
no ego, ¢ um heréi adolescente, ofuscado
de claridade apolinea, cego ao fundo impes-
soal ao ego subjacente. O canto da Sirena
difere da mera sedug@o enganadora; €, em
contrapartida, o Ulisses falastrao que Camdes
contrapde - n’ Os Lusiadas como em ou-
tras de suas Rimas - ao destemido Aquiles,
também se parece ao de Blanchot, misto de
espertalho prudente, pérfido e ladino; gre-
go da decadéncia cuja mediocre e trangiii-
la alegria, covardia feliz e segura, funda-
da num privilégio, nao Ihe permite ser her6i
verdadeiro da Iliada. Nas Sereias, ndo em
Ulisses, acha-se o saber da viagem, porque
esta n@o leva ao destino previamente traga-
do pelo Nauta. A meio do percurso, na vira-
da dos ventos, percebe ele que o impulso da
partida ndo viera de si, € o lugar aonde ird
ter ndo serd o que imaginou: Le mot d’ordre
qui s’ impose aux navigateurs est celui-ci:
que soit exclue toute allusion a un but et a
une destination... le mot d’ordre est donc

Despencar da memoria (dama tdo clara,
musa apolinea, tao confiante e crédula) no
abismo do esquecimento; ndo o que por tal
vulgarmente se conhece, mas aquele de que
fala Bernardo Soares, como viu Silvina
Rodrigues Lopes no Livro do Desassosse-
go:... poderiamos estabelecer uma distin-
¢do entre dois tipos de perda da meméria:
o primeiro, no qual esta expressdo seria
tomada no seu sentido vulgar; o segundo,
que compreende o instante em que se tem
consciéncia dessa perda e que é compard-
vel a um relampago de consciéncia da in-
consciéncia no qual o real se revela... um
desejo profundo de comunicagao... espé-
cie de desejo de osmose, pelo qual o ser
disperso corresponde ao tornar-se mun-
do, tornar-se anonimo, libertar-se das fron-
teiras que limitam o individuo.

Este o ensino do #rdgos, cujo sentido, di-
ferindo daquele que vulgarmente se lhe atri-
bui, é o dainicia¢@o do individuo a instincia
mais funda e vastaem que o Eu € mundo.

O negro vaso da dgua do esquecimen-
to,temidon’ Os Lusiadas pelo her6i épico,
¢ no fundo uma pogao de sabedoria, tal como
diz a Elegia I do Poeta, cujo tema € a supe-
rioridade do esquecimento sobre a memé-
ria. Pois Camdes ndo nos leva ao épico, mas
ao tragico. Fundura do poema em que o €pi-
co € a superficie. Porque o €épico, um género
adolescente, move-se na superficie das apa-
réncias; mas na fundura tragica, género da
maturidade, o mundo das esséncias subjaz.
Por isto a ilusdo a que se refere Jorge de
Sena, ilusdo de que com Camaes se renas-
ce, quando, com Camaoes, se morre ou se
aprende a morrer.

Assim sendo, neste fundo o réquiem d’
Os Lusiadas ndo seria tanto a trdagica expi-
agdo dos crimes dos portugueses, como quis
Sena, mas o acordar - desta consciéncia na-
cional, na consciéncia do individuo Camdes
- para uma mais funda aprendizagem
ontoldgica. Sobre a qual ainda agora se pode
e deveria refletir.

Bibliografia Citada

Zambrano, M. A Metdfora do Coragéao.

Lourengo, E. O Labirinto da Saudade — Psicanélise
Mitica do Destino Portugués.

Centeno, Y. K. A Viagem de Os Lusiadas: Simbolo e
Mito.

Saraiva, A. J. Estudos Sobre a Arte d’ Os Lusiadas.
Blanchot, M.. “Le Chant des Sirénes”. In: Le Livre a
Venir.

Neumann, E. Histéria da Origem da Consciéncia.
Lopes, S. R.. “Ficc@o da Memdria e Inscrigdo do Esque-
cimento no Livro do Desassossego de Bemardo Soa-
res

Sena, J. de. “Aspectos do Perffamento de Camées Atra-
vés da Estrutura Lingiiistica de ‘Os Lusiadas™. In: Actas
da

| Reunido Internacional de Camonistas.

“Camdes: Quelques Vues Nouvelles sur son Epopée et
as Pensée”. In: Visages de Luis de Camdes.

Luiza Nébrega é professora Doutora em Literatura
Portuguesa, ensaista, investigadora e consultora, Email:

e %N %5

st

[~



Rima interna

Martin Lopez-Vega

El ojo perdido de Camaoes
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Cualquier excusa es buena para sumergirse en los mares inagotables de un libro como Os Lusiadas, pero
unas son mejores que otras. Y pocas tan buenas como la publicaciéon del magno estudio de la profesora
Luiza Nobrega titulado No reino da agua o rei do vinho: Submersdo Dionisiaca e Transfiguragdo
Iragico-Lirica d’Os Lusiadas (Universidade Federal do Rio Grande do Norte). La base de este libro es la

autora. mas recientemente, de un luminoso ensayo sobre la poesia de Lédo Ivo), que ya

tesis de Nobrega (
on el titulo O Canto Molhado.

fuera publicada en una primera version en Lisboa hace cinco anos ¢

El libro de Luiza Nobrega sobre el gran poema camoniano parte de una doble valentia: en la nota
explicativa advierte, primero, “al lector que espera de libros académicos la habitual objetividad cientifica™
que debe aceptar “la peculiaridad de mi libro, cuya objetividad obligé necesariamente a la inclusion
explicita del sujeto” para afirmar, después, que “este es un libro para el futuro. Con esto quiero decir que
su verdadera recepcion tendra lugar solo cuando el escenario de la critica de Camdes y de Os Lusiadas se
haya modificado, y sean otros los protagonistas de la escena critica”. Palabras que no dejan de
recordarnos otras similares de otro gran estudioso de Camoes: Jorge de Sena.

Si normalmente un buen estudio literario nos hace acercarnos a la obra que trata con nuevos 0jos, este de
Luiza Nobrega nos hace volver a Os Lusiadas no una vez, sino veces infinitas con infinitos ojos: no hay
tema que no trate, pista que no siga, duda que no afronte. Casi podria decirse que Luiza Nobrega
ha encontrado el ojo que Camdes perdié en Ceuta cuando luchaba a favor de D. Jodo Il En las casi
seiscientas paginas de su estudio, Nobrega busca el “Camdes diferente” que también buscara Jorge
de Sena no solo, naturalmente, en su texto fundamental, sino en una lucida relectura de sus cartas y del
resto de sus textos, dialogando continuamente con la tradicion critica camoniana, a menudo para disentir
con elegante inteligencia. En medio de toda la erudicion, Nobrega no tiene problema en incluir unos
parrafos para recriminar a Vitor Manuel de Aguiar e Silva, quien, como ella afirma, “se autodenomina
pontifice de los estudios camonianos” su actitud ante sus estudios. No se achica la autora ante ninguno de
los problemas textuales del texto de Camdes, menos iba a hacerlo ante sus eruditos... Si bien uno tiene en
gran estima y admiracion a Aguiar (fui alumno suyo de Teoria Literaria en la Universidade do Minho) en
este €aso, COMO vera quien se acerque a estas paginas, la razon cae del lado de Nobrega. Aceptar y

disfrutar los aciertos ajenos es el primer paso para perseverar en los propios. ..

Nébrega recorre el libro arriba y abajo en busca de recurrencias y, como todo buen libro, deja
abiertas mas puertas de las que cierra. Su informe sobre la vision de la India en Os Lusiadas bien
podria seguirse leyendo el texto a la luz del orientalismo de Said y también de sus criticos: Ibn Warraq o
Daniel Martin Varisco entre los mas finos. La pista de la Eneida como texto inspirador se sugiere pero no
se sigue hasta el final. No son (y no deben verse como tal) reparos: tan s6lo muestras de los caminos que
este libro abre. Lo mejor de todo es que gracias a €l volvemos al texto original cargados de ojos con los
que volver a mirar lo que ya creiamos saber de memoria: “Por mares nunca antes navegados”. ..
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DESPACHO

Recebida a postulacao da Professora LUIZA MARIA NOBREGA,
com 0s seus anexos, verifico que o assunto é de alta indagacao juridica e,
em principio, foge a competéncia desta Comissao da Verdade da UFRN.
Contudo, o pleito merece ser apreciado e avaliado pelo plenario da

Comissao, para fins de recomendacao, se for o caso.

Ante o exposto, designo para relatar o feito o Professor Almir de

Carvalho Bueno e, desde logo, determino a Secretaria as seguintes

providéncias:

a) Apensar ao dossié copias da ata e da transcricao do depoimento da

interessada;

b) Formatar o pedido e a documentacdo apensada como processo,
tendo por titulo do assunto “Pedido de Progressao Funcional”;

c) Sejam numeradas todas as folhas;

d) Por fim, seja encaminhado o processo ao relator, para 0s fins

devidos.
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